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900 slov a kontextovych viet

CAST 1 - INSTRUKCIE, PREPIS ZVUKOVYCH STOP







Mili pratelia,

pred sebou mate skripta k audio kurzu Technicka talianéina A1-A2. Kurz je urceny pre zaciatocnikov az
stredne pokrocilych a zameriava sa na slovnud zdsobu, ktori mozete vyuZit v technickej oblasti.

Kurz je zaloZeny na kontextovom uceni, to znamena, Ze sa naucite nielen slovicka, ale aj vety, v ktorych
ich mozete pouzit. V tomto kurze néajdete celkovo 900 slovicok a viet na precvi¢ovanie.

Jednotlivé lekcie su rozdelené podla tém na €innosti, kvalita, logistika, nastroje, rozmery a vlastnosti.
Obsahuju slovnl zasobu a prikladové vety, ktoré vam pomézu lepSie komunikovat pri rieseni
technickych problémov. Zvladnutim tohto kurzu si zdroven budete moct zopakovat taliancinu od
zaCiatku aZ po urover B1.

Ako s kurzom najlepsie pracovat? Vyberte si lekciu, ktorou chcete zacat. Kazda lekcia obsahuje Sest
stop. Najprv sa pri kazdej lekcii oboznamte so samotnou slovnou zasobou (stopy 1 a 2). Aby ste si
lepsie zapamatali slovo v talianc¢ine, budete ho pocut dvakrat. Potom nasleduje slovicko a prikladova
veta, opat v oboch moznostiach prekladu (stopy 3 a 4). Potom prejdite na celé vety (stopa 5 a 6). Ajv
stope 5 si vetu v taliancine vypocujete pre lepsSie zapamatanie dvakrat. Ked zvladnete preklad viet zo
slovenciny do talianciny (lekcia 6) v Casovej medzere pred talianskym prekladom, mate vyhraté.
Samotné slovad vdam pom0zu pochopit vyznam, ale pouzivanie zvladnutych celych viet vdm pomoize
komunikovat ovela lepsie.

U kazdého bloku plati: ihned jako zvlddnete pocuvanie z talianciny do slovenciny lekcie 1, 3, 5 —
cvicenie pocuvajte ) prejdite na preklad zo slovenciny do talianciny (lekcie 2, 4, 6 — cvicenie
prekladajte).

Vdaka tymto skriptam, ktoré ste si stiahli a prave ich Citate, budu vase aktivity s kurzom ovela
efektivnejSie. Najdete v nich sprievodcu uéenim s uzitoénymi tipmi ako mozno urobit ucenie
ucelnejsim, plan lekcii na zaznamenavanie pokroku, prepis zvukovych stép (pre pripad, Ze niecomu
nerozumiete) a obojstranné karticky, aby ste sa mohli uéit a opakovat, aj vtedy ked nemdzete pocuvat.
Pre tych, ktori sa radi testuju, je v kazdej lekcii k dispozicii prekladovy test s kfd¢om k spravnym
odpovediam. Hlasy, ktoré budete pocut patria Matteovi Bianchi, Elise Ciravegna a Peterovi Svetlikovi.

V mene celého timu Audioacademy verim, Ze poc€uvanie viet a slovnej zadsoby v tomto kurze pomédze
schopnosti pasivne porozumiet a aktivne komunikovat v talianéine. Ak mate akékolvek otazky alebo
navrhy na zlepenie ¢ spatnu vizbu, kontaktujte ma na tomas@audioacademyeu.eu. Zeldm vam
krasne dni a drzim palce pri uceni.

Tomas



Ako pracovat s tymto kurzom

Ked' si kupite kurz, vytvorte si Ucet na stranke audioacademy.eu, na ktorej sa Vam, ihned po kupeni
kurzu, zobrazia zvukové stopy vo formate mp3. Stiahnite si ich do mobilného telefénu alebo iného
zariadenia, kde ich mdZete pocuvat, skripta ku kurzu si stiahnite na stranke www.audioacademyeu.eu
v Casti Skripta na stiahnutie..

1. Vyberte si lekciu, ktord si chcete osvojit - mozno v najblizSich diioch ocakavate navstevu a
chceli by ste povedat niekolko zvorilostnych viet. Za¢nite teda skér pozdravmi ako cestovanim.

2. Vystrihnite si obojstranné karticky a rozdelte ich na slova a vety - slova dajte na jednu képku a
vety na druhu.

3. Niekolkokrat si vypocujte stopu 1 a stopu 2 a potom si prechadzajte kartic¢ky so slovickami,
kym si ich neosvojite. Ak ste Uplny zaciatoc€nik, vypocujte si skladby 1 a 2 s textom zo skript a
napiste si vyslovnost na karti¢ky. Pocuvajte raz alebo dvakrat denne a dvakrat denne si
precvicujte slova na kartickach.

4. Vypocuijte si aspon raz stopy 3 a 4, na ktorych pocujete slovo, za ktorym nasleduje veta, ktora
obsahuje toto slovo v kontexte. Zac¢nite opat s verziou ztalian¢iny do slovenciny a ked'
porozumiete vSetkym slovam a vetam, prejdite na verziu zo slovenciny do talianciny.

5. Najviac ¢asu venujte samotnym vetam. Precvicte si vety aj pomocou karti¢iek. Rozumiete
talianskej vete skér ako zaznie slovensky preklad? Dokazete prelozit slovensku vetu prv nez
zaznie taliansky preklad? Ak ste na tieto otazky odpovedali kladne, gratulujeme vam, mate
otvorenu cestu k dalsej lekcii.

6. Zaznamenajte si ukoncenie kazdého cvicenia a uciva do planu vyucby. Kedy ste konkrétnu
lekciu zvladli? Vtedy, ked' prelozZite vety v stope 6 zo slovenciny do talianciny bez pfiliSného
premyslania

7. Nezabudajme, Ze opakovanie je matkou mudrosti. Preto si napriklad raz za mesiac zopakujte
ucivo, ktoré ste sa uz naucili, bud’ na kartickach, alebo si ho znovu vypocujte. Najlepsie vsak je,
ak tieto slova a vety poutzijete v priamej komunikacii, bud pisomnej, alebo najlepsie Ustnej. Tak
sa pamataju najlepsie!



Ako pracovat s obojstrannymi kartami

Podla urovne pokrocilosti a ¢asovych moznosti si vyberte pocet slovicok (kartiCiek), ktoré sa chcete v
dany den naudit. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, Ze si vyberiete 10.

Usporiadajte si karticky tak, aby ste najprv prekladali z talianciny do slovenciny. U kazdej karticky si
preditajte talianské slovo a snazte sa spomenut si na jeho slovensky preklad. Podarilo sa? Ak ano,
odlozZte karticky na jednu stranu. Tie, ktoré si nepamatate, dajte na stranu druhd. Akonahle prrejdete
vsetkych 10 karticiek, nechajte ich na dvoch képkach

Po urcitom case (dvoch alebo troch hodinach) postup zopakujte, ale stymi kartickami, ktoré ste
predtym nepoznali. Presunite tie, ktoré si pamatate, k tym, ktoré ste poznali uz predtym. Uvidite, Ze
kopka karticiek, ktoré poznate, sa bude zviacsovat.

Pred spanim si este raz prejdite cell dennu davku karticiek. Je to velmi dblezité - mozog lepsie uklada,
ked spite. Rano budete prekvapeni, Ze to, o ste si vecer nedokdazali zapamatat vam zrazu pojde.

Nasledujuci der pridajte ku kartickam z predchadzajiceho dra dalsich desat a postupujte tym istym
sposobom. Tym sa zabezpeci neustdle opakovanie slovnej zasoby z predchadzajucich dni..

© audioacademyeu.eu, 2023 VSetky prava vyhradené. Ziadna &ast tychto skript sa nesmie
kopirovat ani reprodukovat, ¢i uz ako celok alebo €ast, bez pisomného suhlasu vydavatela a
nesmie sa pouzivat inak ako pre vlastnu potrebu opravneného pouzivatela..
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Vyslovnost v talianciné

Talianska abeceda je z velkej ¢asti totozna so slovenskou abecedou, ale je potrebné dbat na osobitnu vyslovnost
niektorych kombindcii spoluhlasok so samohlaskami.

A

albero .., strom AMONE .o laska

F=] 012 Vo TR rok F=Tolo [UF- [ voda
AMICO  ooveceeeceeeeeiens priatel =101 (of- IR priatelka
B

banana .......ccceeeeueee. banan bar e, bar
boca ., Usta bene ... dobre

CA

CANE oo pes (or- |- HOUOONOPRRY o [o] 3
MUSICA oeeerreerereicieeee. hudba caffé e, kava

co

colore ..vveeceeenne farba [o{e121 o NS ucet
COMPrare.....ccceeveeenne. kapit (oo 1] - JUU pobrezie
Ccu

CUCING ooveceee s kuchyna [o{U]o] ¢ I srdce
[o{U1 (V] - R kultdra (o{UF =413V N bratranec

ny_n nxen

Ak je spoluhlaska C v kombindcii s -e alebo -i, vyslovujeme "ce" a "¢i".

CE

celo e, obloha [ol=] 011 o RUUPUUO centrum
(o= g F- 1 veceret Certd e isty

Cl

(o] F=To I ahoj CiNEMA oo kino
Cttd e, mesto cinquanta.......ccceeueneen. patdesiat



CH - Ak po pismene CH nasleduje -e alebo -i, vyslovujeme "Ke" a "ki".

CHE

Michelle........cveueunene... Michal pacchetto ......ccceeeeeueeneee. balicek
che e, ktory

CHI

chiave ...cevivnnne klae macchina .....ccoecceveveineenn. auto
chiaro ...cveeevevenene. jasny

D

dadi e, kocky donna ....ceeeeeeneenn. pani
dare e, dat destra ..ccooveevereeennee. prava

E

esperto ...cevveveeniennnn. expert Europa .....ccceeeeeeeuenenne.. EUrépa
estate .o, leto €MOZIONE .o cit
F

fiore .o kvetina famiglia ....ccocoverrcenenes rodina
fratello ........ccceunenee.. brat figlio e, syn

G

gatto e, macka F={ (VT ] oo J skupina

gitano ....cceeveeeecrene. Cigan gIOrNO ocveeeeeeeeeienas den
=4[ o TSR okruh giardino......ccocceveveenenne. zadhrada
Ak sa spoluhlaska G kombinuje s -e, vyslovujeme , dze”

(CT=T 0 (017 IR Janov INEENEre ..cceeeeveeerecre technik

ogetto, .....ccceveevevrvenne. . predmet gente  .eveveeceienine, [udia

Ked'sa spoluhlaska G skombinuje s -n, vyslovujeme n;



GN
08NUNO ...uecveeverrrrverenne. KAZAY MoNtagna .eeeceeeeceienns hora

bagno ....cccceveveenenen. toaleta Signora e, pani

GLI

GHI - ked'sa spoluhlaska G skombinuje s -Hl, vyslovime Gl

(oo] [=Y ={ o | K kolegovia ghiaccio ....cocoecveeveeeeas lad

H — nevyslovujeme

hotel ....coovveeevenene hotel ha e, ma

Yo T mam hanno ......eeeeee. maju

|

[taliano .....ccccoeeeeeeenenes Talian importante ..........ccceeeeene. dolezity
o] 74 To zaCiatok iNterno ....coeveveeveeveneee. vnutorny
K

ketchup ...ccoeeveveveiennes kecup karaoke .......ceveveenee. karaoke

L

[aVOro .ccceceeveveciecens praca UCe o, svetlo
111 o T kniha libero .ccvvvevveeeeenne. volny

M

Madre ....cceveeevevenene. matka MOMENLO .oovevrevereeerenianans moment
Mercato ......cceeeeeeeennnn. trh MAZAZZINO ....cverrvrerrreenee. obchod

N



NOME ..ccceeeeeenrieneenes meno niente .....ccoeveveevineene nic¢

(1] o R cierny notte .. noc

0]

(o744 ISR dnes OPEra cooveeveeeeeeeeverievens praca, opera
ospedale ....cceeveereennene. nemochice Organizzazione ........ceeveeeene. organizacia
>

PErsONa .coovevveerecvrurnenns osoba Prima oo prvy

parola ...cccceeeeeernnne. slovo Presto ....cceeeeeveciennen. coskoro

(o [TT o U tento (o [U1T) - JP S tato
quando .......eeeerieniee. kedy quale ., ktory

R

FABAZZO weeveeveeereeeereeenns chlalan FEgIoNe ..ceeeeeeevrecreeenns region
ristorante ......cceeeeeeveeneen. reStauradcia regionale ........ccccceveuenene regionalny

S - v kombinacii so spoluhlaskou C ¢itame SK

scuola, ....ccoeeeeveeveneenee.. Skola ol VEY- TR omluva

SCE, SCI - ak je spoluhldska S v kombinacii s -CE, -Cl, vyslovuje sa ako SE, SI

scelta e, vyber CONOSCErE ......ceeevveveneenen.n. POZNAT
scegliere ....oveeeveenennne. vybrat USCIr€ wovveevvererereeenenns odist
scivolare, ...eveevieineenes klzat SCIENZA cvveveeereceverenes veda
SCIAre woveveeee v lyZzovat
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T

TOSCANA, eeevvrvevevrecnereanen, Toskansko [1=100] oo JN cas

tavola ...ccceeeveeeeeeenene. stol treno ...ceeveeeeeeeene. vlak

U

(V70121 To I muz Ufficio oo kancelaria
USAre cuocveeeeeeeeeererians pouzivat UOVO .eveererireeeeeren e vajce

\Y

verde ...eeeeeeeenee. zeleny Vita o, Zivot
Volare ...oeeeceeceeenens lietat (VL] (o J pravdivy

Ktoré talianske slova teda pozname bez toho, aby sme sa ich museli u¢it?

Pizza, tempo, opera a mnoho dalsich.

Vyslovnost v taliancine _slovna zasoba_pocuvajte

¢ bocca e Usta

e cucina ¢ kuchyna
e lavoro e praca
e signora e pani

e libro ¢ kniha

* notte ® noc

¢ donna * pani

® cenare » velerat
o figlio ® syn

® cuore e srdce

e celo ¢ obloha
e tempo ¢ pocasie

12



nome
ciao
giorno
estate
chiave
niente
ragazzo
zucchero
amore
chiaro
conto
primo
comprare
lungo
casa
fratello
anno
macchina
gente
amico
volare
bar
centro
ospedale
acqua
cane
nero
citta
banana
giardino
fiore
caffe
treno
bene
montagna
strada
costa
ristorante
cinema

nazov
ahoj
den
leto
kfa¢

ni¢
chlapec
cukor
laska
jasny
ucet
prvy
kapit
dlhy
dom
brat

rok
auto
ludia
priatel
lietat
bar
centrum
nemocnica
voda
pes
¢ierna
mesto
bandn
zadhrada
kvetina
kava
vlak
dobry
hora
cesta
pobreZie
reStauracia
kino

Vyslovnost v taliancine _slovna zasoba_prekladajte

auto

vlak

jasny
pocasie
nemocnica

macchina
treno
chiaro
tempo
ospedale

13



den
leto
pani
Ucet
reStaurdcia
rok

pes
voda
dlhy
kava
pobrezie
chlapec
bandn
cukor
velerat
syn
priatel
nazov
hora
kino
nic¢

noc
obloha
centrum
klac
Cierna
dobry
prvy
lietat
kvetina
bar
cesta
zahrada
laska
praca
kuchyna
kapit
[udia
ahoj
srdce
Usta
kniha
mesto
pani
brat
dom

giorno
estate
signora
conto
ristorante
anno
cane
acqua
lungo
caffe
costa
ragazzo
banana
zucchero
cenare
figlio
amico
nome
montagna
cinema
niente
notte
celo
centro
chiave
nero
bene
primo
volare
fiore
bar
strada
giardino
amore
lavoro
cucina
comprare
gente
ciao
cuore
bocca
libro
citta
donna
fratello
casa

14



Lekcia 01_Aktivity_slovna zasoba pocuvajte!

aggiustare
aggiornare
riciclare
ridurre

il disegno
cancellare
tempo di inattivita
allegare
difetto
graffiare
sigillare

turno
ingegnere meccanico
spegnere
macchina
perdita
manutenzione
limitare
pressione
riavviare
salire

temperatura di fusione

attrezzatura
ricottura
rimuovere
aggiornare
allegato, attaccato
tagliare, ridurre
raddrizzare
accendere
estendere, ampliare
galleggiare
misurare
un'inversione a U
piegare
operatore

del 10 %

tirare

presa elettrica
piegare

affilare
spremere
fondere

spostare

upravit

aktualizovat
recyklovat

znizit

vykres

vymazat

prestoje

pripojit, prilozit
zavada, chyba
Skrabat

utesnit, zapecatit, zalepit
zmena

strojny inZinier
vypnut

stroj

anik

udrzba

obmedzit

tlak

opéatovne spustit systém
ist hore, rast

teplota liatia
vybavenie

Zihanie

odstranit
aktualizovat, modernizovat
pripojeny, pripevneny
skresat, znizit
narovnat

zapalit

rozsirit

vznasat sa, plavat po povrchu
merat

otocka do protismeru
zlozit, prelozit
operator

010%

tahat

zastrcka

ohnut

ostrit, nabrusit
stlacit, vyzmykat
topit

pohnut, posundt

15



crepa

deterioramento, logoramento

costruzione
officina

occhiali protettivi
interruttore
pressa
solidificazione
gonfiare
rimbalzare
diminuire
allargare
protezioni per le orecchie
temperatura
manutenzione
campione
scollegare
stringere
restringimento
rifiuti

mantenere
ingegniere
corrente
sciogliere, dissolvere
costruzione
coperchio
assemblaggio
corrente
riempire

ruotare, girare, fare i turni
allentare

gancio, intoppo
riservato

foro

nastro trasportatore
spruzzatura
componente
fluido

scorrere
spingere
valutare
lubrificare
rilasciare
accendere
evaporare
sollevare

prasklina, puklina, trhlina
opotrebenie
konstrukcia, stavba
dielna

ochranné okuliare
prepinac

lis

tuhnutie

zdurit sa, opuchnut, napucat

chranice sluchu
teplota

servis, sluzba
vzorka

odpoijit (zo siete)
utiahnut
zmr$tovanie
odpad

udrzovat

inZinier, technik
prud

rozpustit /sa/
stavebny

kryt

smontovany diel
napajanie

naplnit

otacat, obiehat, rotovat
uvolnit

prekazka, zadrh
obmedzeny

diera

pasovy dopravnik
nastrek, striekanie
komponent, zlozka
tekutina

kizat

tlacit

ohodnotit
namazat, natriet
uvolnit

zapnut
vyparovat, odparovat
zdvihnat
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comprimere, restringere
caricare

rotolare

macchinari

in senso orario
preriscaldamento
ruotare, girare
ritirare

caposquadra
disegnare

fondere

risolvere

catena di montaggio
macchina per la fusione
help-desk

tecnico

forno

schiacciare
aumentare
dispositivo

fusione centrifuga
occhiali

riparare

scendere

svitare

assemblare
spruzzatura
collegato

stlacovat

nabit

vélat sa, gulat sa, kotulat sa
strojné zariadenie

v smere hodinovych ruciciek
predhrievanie

tocit sa

odnat, vynat

predak, majster
navrhovat

odlievat

riesit

montazna linka
odlievaci stroj
help-desk, podpora
technik

pec

rozdrvit

zvysit

zariadenie
odstredivé odlievanie
ochranné okuliare
opravit

ist dole, klesat
skrutkovat
zmontovat

nastrek

zapojeny

Lekcia 01_Aktivity _slovna zasoba prekladajte!

servis, sluzba

skakat

prasklina, puklina, trhlina
vzorka

kryt

strojny inZinier

lis

ist dole, klesat

ist hore, rast

prestoje

kizat

nabit

vybavenie

Zihanie

skresat, znizit
pripojeny, pripevneny

manutenzione
rimbalzare

crepa

campione
coperchio
ingegnere meccanico
pressa

scendere

salire

tempo di inattivita
scorrere

caricare
attrezzatura
ricottura

tagliare, ridurre
allegato, attaccato
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napdjanie

stlacovat

utesnit, zapecatit, zalepit
otocka do protismeru
stroj

teplota liatia

odniat, vynat

dielna

rozpustit /sa/

010%

prepinac

diera

zavada, chyba

v smere hodinovych ruciciek
stlacit, vyzmykat
pasovy dopravnik
tahat

tlak

technik

vymazat

rozsirit

vykres

zlozit, prelozit
upravit

otacat, obiehat, rotovat
predhrievanie
help-desk, podpora
pohnut, posundt
inZinier, technik
vyparovat, odparovat
tekutina

montazna linka
narovnat

odlievaci stroj
utiahnut

vélat sa, gulat sa, kotulat sa
komponent, zlozka
predak, majster
zvysit

znizit

obmedzit

teplota

anik

prud

recyklovat

topit

corrente
comprimere, restringere
sigillare
un'inversione a U
macchina
temperatura di fusione
ritirare

officina

sciogliere, dissolvere
del 10 %
interruttore

foro

difetto

in senso orario
spremere

nastro trasportatore
tirare

pressione

tecnico

cancellare

allargare

il disegno

piegare

aggiustare

ruotare, girare, fare i turni
preriscaldamento
help-desk

spostare

ingegniere
evaporare

fluido

catena di montaggio
raddrizzare
macchina per la fusione
stringere

rotolare
componente
caposquadra
aumentare
diminuire

limitare
temperatura

perdita

corrente

riciclare

fondere
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konstrukcia, stavba
zmena

stavebny
zmontovat

pec

ostrit, nabrusit
ochranné okuliare
aktualizovat
navrhovat

znizit

zapalit

odpad

udrzovat

Skrabat
opotrebenie
aktualizovat, modernizovat
operator

tocit sa

odpoijit (zo siete)
uvolnit

strojné zariadenie
tlacit

chranice sluchu
riesit

tuhnutie

odlievat

zastrcka

naplnit

nastrek

ohnut

zapojeny

rozsirit

opatovne spustit systém
rozdrvit

vznasat sa, plavat po povrchu
udrzba

odstranit
obmedzeny
namazat, natriet
merat

ohodnotit

nastrek, striekanie
opravit

pripojit, prilozit
zdurit sa, opuchnut, napucat
vypnut

costruzione
turno
costruzione
assemblare
forno

affilare
occhiali protettivi
aggiornare
disegnare
ridurre
accendere
rifiuti
mantenere
graffiare
deterioramento, logoramento
aggiornare
operatore
ruotare, girare
scollegare
rilasciare
macchinari
spingere
protezioni per le orecchie
risolvere
solidificazione
fondere

presa elettrica
riempire
spruzzatura
piegare
collegato
estendere, ampliare
riavviare
schiacciare
galleggiare
manutenzione
rimuovere
riservato
lubrificare
misurare
valutare
spruzzatura
riparare
allegare
gonfiare
spegnere

19



skrutkovat
zariadenie

zapnut

ochranné okuliare
prekazka, zadrh
odstredivé odlievanie
smontovany diel
zdvihnat

uvolnit

zmrstovanie

svitare

dispositivo
accendere
occhiali

gancio, intoppo
fusione centrifuga
assemblaggio
sollevare
allentare
restringimento

Lekcia 01_Aktivity_slovna zasoba precvicovacie vety pocuvajte!

ruotare, girare
L'asse continua a girare.

aggiornare

Hai aggiornato il rapporto?
officina

Quanto é grande I'officina?
foro

Prima prova a riparare il buco.

nastro trasportatore

Usiamo questo nastro trasportatore.
schiacciare

| pezzi vengono prima schiacciati e poi fusi.
gancio, intoppo

Qual e l'intoppo?

scendere

Il tasso di scarto sta scendendo.

salire

La produzione sta salendo.

fluido

I livello dei fluidi tecnici deve essere controllato

regolarmente.

scorrere
Passate attraverso questa porta scorrevole.
coperchio

Il coperchio non deve essere rimosso.
temperatura di fusione

La temperatura di fusione e di novecento gradi.

pressa
La capacita della pressa e di cento pezzi all'ora.

misurare
Come si misura la qualita?
catena di montaggio

tocit sa

Os sa stale todi.

aktualizovat

Aktualizoval si tu spravu?

dielfa

Aka velka je ta dielna?

diera

Najprv sa pokus opravit tu dieru.

pasovy dopravnik

Pouzivame tento pasovy dopravnik.
rozdrvit

Kasky sa najprv rozdrvia a potom roztavia.
prekazka, zadrh

Kde to viazne?

ist dole, klesat

Miera nepodarkov klesa.

ist hore, rast

Vyroba rastie.

tekutina

Hladina technickych kvapalin sa musi pravidelne

kontrolovat.

kizat

Prejdite tymito posuvnymi dverami.
kryt

Kryt sa nesmie odstranit.

teplota liatia

Teplota liatia je devéatsto stupriov.

lis
Kapacita lisu je sto kusov za hodinu.

merat
Ako meriate kvalitu?
montazna linka
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Lo produciamo in questa catena di montaggio.

caricare

Dovete caricare la batteria.

affilare

La lama deve essere affilata.

corrente

Accendi la corrente!

riempire

Riempia il serbatoio prima di iniziare.
raddrizzare

Dovremmo raddrizzare la barra dopo averla

laminata.

aggiustare
Aggiusti la lunghezza e la profondita del taglio.

spruzzatura

Spruzzi il nucleo dello stampo.
spruzzatura

La spruzzatura richiede altri due minuti.
disegnare

Il designer disegna edifici

del 10 %

Il tempo di inattivita e diminuito del 10%.
un'inversione a U

Fai un'inversione a U il prima possibile.
operatore

L'operatore controlla i parametri ogni ora.
macchina per la fusione

E stato fatto in questa macchina per la fusione?

fondere

Sono specialisti nella fusione centrifuga.
rifiuti

Quanti rifiuti produciamo?

rimuovere

Il coperchio non deve essere rimosso.
fusione centrifuga

Si fa con la fusione centrifuga.

piegare

E piegato.

valutare

Rivalutiamo le nostre possibilita.
occhiali

Indossate occhiali e protezioni per le orecchie.

Vyrabame to na tejto montaznej linke.

nabit

Musite nabit batériu.

ostrit, nabrusit

Ta Cepel potrebuje nabrusit.

napdjanie

Zapni napajanie!

naplnit

Predtym, ako zacnete, napliite nadrz.
narovnat

Po valcovani by sme mali ti ty¢ narovnat.

upravit
Upravte dizku a hibku rezu.

nastrek

Nastriekajte jadro formy.

nastrek, striekanie

Striekanie trva este dve minuty.

navrhovat

Projektant navrhuje budovy.

010%

Prestoje sa znizili o0 10 %.

otocka do protismeru

Ined ako to bude moZné sa oto¢ spat.
operator

Operator kontroluje parametre kazdu hodinu.
odlievaci stroj

Bolo to vyrobené na tomto odlievacom stroji?

odlievat

Su to Specialisti na odstredivé odlievanie.
odpad

Kolko odpadu vyprodukujeme?

odstranit

Kryt sa nesmie odstranit.

odstredivé odlievanie

Vyraba sa to odstredivym odlievanim.
ohnut

Je to ohnuté.

ohodnotit

Prehodnotme svoje moznosti.

ochranné okuliare

Noste ochranné okuliare a chranice sluchu.
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e occhiali protettivi

¢ Deve mettere gli occhiali protettivi prima di
entrare nella fabbrica.

e riservato

¢ State entrando nell'area riservata.

e limitare

¢ Dobbiamo limitare I'accesso alla zona.
¢ deterioramento, logoramento

e Eun po' logoro. E un po' deteriorato.
e riparare

¢ Ripara macchine.

e forno

e Pulisca il forno prima di riscaldarlo.

¢ help-desk

¢ Lavora come tecnico dell'help-desk.

® spostare

¢ Non spostarlo.

* crepa

¢ Riesce a vedere queste crepe?

e tempo di inattivita

e Perché il tempo di inattivita & cosi alto?
e |ubrificare

e Lubrifichi il pilastro di centraggio.

e corrente

¢ Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.

e caposquadra

¢ Ogni caposquadra e responsabile della sua
squadra.

e preriscaldamento

¢ |l preriscaldamento dura dieci minuti.

® piegare

¢ Non piegare il disegno.

¢ allegato, attaccato

¢ Questo era attaccato alla parte superiore.

¢ allegare

¢ Per favore, alleghi qualche foto del difetto.
* riciclare

e |l riciclaggio & il business di domani.

e sciogliere, dissolvere

¢ La sostanza si dissolve a contatto con I'acqua.
e allargare

¢ Dobbiamo allargare la catena di montaggio.
e estendere, ampliare

¢ Puo ampliare la catena di montaggio?

ochranné okuliare
Pred vstupom do zariadenia si musite nasadit ochranné

okuliare.

obmedzeny

Vstupujete do obmedzenej zdny.
obmedzit

Musime obmedzit pristup do tej oblasti.
opotrebenie

Je to trochu opotrebované.

opravit

Opravuje stroje.

pec

Vydistite pec pred opdatovnym rozohriatim.
help-desk, podpora

Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje ako technicka

podpora.

pohnut, posunut

Nehyb s tym!

prasklina, puklina, trhlina

Vidite tie praskliny?

prestoje

Preco su prestoje také vysoké?
namazat, natriet

Namatzte stredovy stipik.

prud

Toto zariadenie kontroluje pritok pradu.

predak, majster
Kazdy majster je zodpovedny za svoj tim.

predhrievanie

Predhrievanie trva desat minut.

zlozit, prelozit

Neprekladaj ten vykres.

pripojeny, pripevneny

Toto bolo pripevnené na vrchu.
pripojit, prilozit

Prosime, aby ste prilozZili nejaké fotografie vady.
recyklovat

Recykldcia je biznis zajtrajska.
rozpustit /sa/

Latka sa pri kontakte s vodou rozpusta.
rozsirit

Musime rozsirit montaznu linku.
rozsirit

MobzZete rozsirit montaznu linku?
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risolvere

Chi risolve i problemi dei clienti?
tagliare, ridurre

Dobbiamo ridurre i costi.

rimbalzare

Rimbalza sul soffitto.

componente

Di quanti componenti e fatto?
manutenzione

La macchina ha bisogno di manutenzione.
cancellare

Tutti i file sono stati cancellati.

turno

Lavora su due o tre turni?
assemblaggio

E un assemblaggio.

assemblare

Viene assemblato in Cina.
restringimento

Cosa sa del restringimento?
diminuire

Il tasso di scarto & diminuito.

ridurre

Dobbiamo ridurre il tasso di scarto.
costruzione

Questo e in costruzione.

costruzione

Noi ispezioniamo i lavori di costruzione.
comprimere, restringere

Si restringe con il gas compresso.
macchina

Quante macchine ci sono gia?
ingegnere meccanico

Ha studiato ingegneria meccanica.
macchinari

Quanti macchinari sono necessari?
graffiare

Fai attenzione ai graffi sulla superficie.
protezioni per le orecchie

Si metta le protezioni per le orecchie.
svitare

Puoi svitare il coperchio?

tirare

Tira delicatamente.

fondere

| pezzi vengono prima schiacciati e poi fusi.

riesit

Kto riesi problémy zakaznikov?
skresat, zniZit

Musime znizit naklady.

skakat

Odraza sa to od stropu.
komponent, zlozka

Z kolkych zloZiek sa to sklada?
servis, sluzba

Ten stroj potrebuje servis.
vymazat

Vsetky subory boli vymazané.
zmena

Pracujete na dve alebo tri zmeny?
smontovany diel

To je smontovany diel.
zmontovat

Montuje sa to v Cine.
zmrstovanie

Co viete o tom zmritovani?

znizit

Miera nepodarkov sa znizila.
znizit

Musime znizit mieru nepodarkov.
konstrukcia, stavba

Toto je vo vystavbe.

stavebny

Kontrolujeme stavebné prace.
stlaovat

Zmrstuje sa to stlatenym plynom.
stroj

Kolko strojov tu uz je?

strojny inZinier

Studoval strojarstvo.

strojné zariadenie

Kolko strojného zariadenia je potrebného?
Skrabat

Pozor na skrabance na povrchu!
chranice sluchu

Nasadte si chranice sluchu!
skrutkovat

Mozes odskrutkovat to veko?
tahat

Tahaj opatrne!

topit

Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia.
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ingegniere

Lavora come ingegniere
tecnico

E il nostro capo tecnico.
temperatura

Controlli la temperatura.
spingere

Non spingere forte.

pressione

La macchina e sotto pressione?
ruotare, girare, fare i turni

Gli operai alla catena di montaggio fanno i turni

solidificazione
Il raffreddamento provoca la solidificazione

direzionale.

manutenzione

Lavora nel reparto manutenzione.
mantenere

Fa manutenzione alle auto.

perdita

Dovremmo fare un test di perdita.
stringere

Stringi le viti.

sigillare

Sigilli i bordi della scatola di cartone.
rilasciare

Dov'e il materiale rilasciato per la produzione?

allentare

Allenta le viti.

difetto

Ci sono difetti visibili?

rotolare

| dadi stanno rotolando.

in senso orario

Mescola il liquido in senso orario.
ritirare

Dopo il raffreddamento ritiri il gesso.
attrezzatura

Sono produttori di apparecchiature di misurazione.

il disegno

Chi ha fatto il disegno?
aggiornare

Il sistema si aggiorna ogni giorno.

inZinier, technik

Pracuje ako technik.
technik

Je to nas hlavny technik.
teplota

Skontrolujte teplotu!
tlacit

Netlac silno.

tlak

Je ten stroj pod tlakom?
otacat, obiehat, rotovat
Pracovnici pri montaznej linke rotuju.

tuhnutie
Ochladzovanie spésobuje smerové tuhnutie.

udrzba

Pracuje na oddeleni udrzby.
udrZovat

Robi udrzbu aut.

unik

Mali by sme vykonat skusku tesnosti.
utiahnut

Utiahni tu skrutku!

utesnit, zapecatit, zalepit

Zalepte okraje kartonovej skatule.
uvolnit

Kde je material uvolheny do vyroby?

uvolnit

Uvolni tie skrutky!

zavada, chyba

Su tam nejaké viditelné zavady?
vélat sa, gulat sa, kotulat sa
Kocky sa kotulaju.

v smere hodinovych ruciciek

Miesaj tekutinu v smere hodinovych ruciciek.

odnat, vynat

Po ochladeni odliatok odnimte.
vybavenie

Su to vyrobcovia meracich zariadeni.

vykres

Kto nakreslil ten vykres?
aktualizovat, modernizovat
Systém sa aktualizuje kazdy den.
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® spremere
¢ Immergi il panno nell'acqua, strizzalo e togli lo
sporco.

e evaporare

¢ |l liguido ha cominciato ad evaporare.

e interruttore

¢ Spostare l'interruttore in posizione di attesa.
* spegnere

¢ Spegnilo!

¢ scollegare

¢ La macchina e scollegata.

e gonfiare

¢ Si gonfia con il gas rilasciato.

¢ galleggiare

¢ Le particelle galleggiavano sulla superficie.

e campione

¢ Prendi un campione!

® accendere

¢ Non dimenticare di accendere il fuoco.

® accendere

¢ Accendilo!

¢ collegato

e E collegato?

¢ dispositivo

¢ Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.

* presa elettrica

¢ E'collegato?

® riavviare

¢ |l sistema si sta riavviando da un'ora.

¢ sollevare

¢ La gru puo sollevare fino a cinque tonnellate.
* aumentare

¢ |l volume totale aumentera del 25%.

e ricottura

¢ La ricottura allevia la tensione interna.

stlacit, vyzmykat
Namoc handric¢ku do vody, vyZzmykaj ju a utri Spinu.

vyparovat, odparovat

Tekutina sa zacala vyparovat.

prepinac

Prepni ten vypinac do pohotovostnej polohy.
vypnut

Vypni to!

odpojit (zo siete)

Ten stroj je odpojeny zo siete. Ten stroj nie je v zdsuvke.
zdurit sa, opuchnut, napucat

Napudi to uvolnenym plynom.

vznasat sa, plavat po povrchu

Ciasto¢ky plavali na povrchu.

vzorka

Vezmi si vzorku!

zapalit

Nezabudni zapalit ohen.

zapnut

Zapni to!

zapojeny

Je to zapojené?

zariadenie

Toto zariadenie kontroluje pritok pradu.

zastrcka

Je to zapojené?

opatovne spustit systém

Systém sa uz hodinu natahuje.
zdvihnat

Ten Zeriav dokazZe zdvihnut az pat ton.
zvysit

Celkovy objem sa zvysi o 25 %.
Zihanie

Zihanie uvolfiuje vnitorné napatie.

Lekcia 01_Aktivity_slovna zasoba precviCovacie vety prekladajte!

¢ todit sa

¢ Os sa stale todi.

e aktualizovat

¢ Aktualizoval si tu spravu?

¢ dielfha

o Aka velka je ta dielna?

e diera

¢ Najprv sa pokus opravit tu dieru.

ruotare, girare
L'asse continua a girare.

aggiornare

Hai aggiornato il rapporto?
officina

Quanto é grande I'officina?
foro

Prima prova a riparare il buco.
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pasovy dopravnik

Pouzivame tento pasovy dopravnik.
rozdrvit

Kasky sa najprv rozdrvia a potom roztavia.
prekazka, zadrh

Kde to viazne?

ist dole, klesat

Miera nepodarkov klesa.

ist hore, rast

Vyroba rastie.

tekutina

Hladina technickych kvapalin sa musi pravidelne

kontrolovat.

kizat

Prejdite tymito posuvnymi dverami.
kryt

Kryt sa nesmie odstranit.

teplota liatia

Teplota liatia je devéatsto stupriov.
lis

Kapacita lisu je sto kusov za hodinu.
merat

Ako meriate kvalitu?

montdzna linka

Vyrabame to na tejto montaznej linke.
nabit

Musite nabit batériu.

ostrit, nabrusit

Ta Cepel potrebuje nabrusit.
napajanie

Zapni napajanie!

naplnit

Predtym, ako zacnete, napliite nadrz.
narovnat

Po valcovani by sme mali td ty¢ narovnat.
upravit

Upravte dizku a hibku rezu.

nastrek

Nastriekajte jadro formy.

nastrek, striekanie

Striekanie trva este dve minuty.
navrhovat

Projektant navrhuje budovy.

010%

Prestoje sa zniZili 0 10 %.

otocka do protismeru

nastro trasportatore

Usiamo questo nastro trasportatore.
schiacciare

| pezzi vengono prima schiacciati e poi fusi.
gancio, intoppo

Qual e l'intoppo?

scendere

Il tasso di scarto sta scendendo.

salire

La produzione sta salendo.

fluido

I livello dei fluidi tecnici deve essere controllato

regolarmente.

scorrere
Passate attraverso questa porta scorrevole.
coperchio

Il coperchio non deve essere rimosso.
temperatura di fusione

La temperatura di fusione e di novecento gradi.
pressa

La capacita della pressa e di cento pezzi all'ora.
misurare

Come si misura la qualita?

catena di montaggio

Lo produciamo in questa catena di montaggio.
caricare

Dovete caricare la batteria.

affilare

La lama deve essere affilata.

corrente

Accendi la corrente!

riempire

Riempia il serbatoio prima di iniziare.
raddrizzare

Dovremmo raddrizzare la barra dopo averla laminata.
aggiustare

Aggiusti la lunghezza e la profondita del taglio.
spruzzatura

Spruzzi il nucleo dello stampo.

spruzzatura

La spruzzatura richiede altri due minuti.
disegnare

Il designer disegna edifici

del 10 %

Il tempo di inattivita &€ diminuito del 10%.
un'inversione a U
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Ined’ ako to bude mozné sa oto¢ spét.
operator
Operdator kontroluje parametre kazdu hodinu.

odlievaci stroj
Bolo to vyrobené na tomto odlievacom stroji?

odlievat

Su to $pecialisti na odstredivé odlievanie.
odpad

Kolko odpadu vyprodukujeme?

odstranit

Kryt sa nesmie odstranit.

odstredivé odlievanie

Vyraba sa to odstredivym odlievanim.
ohnut

Je to ohnuté.

ohodnotit

Prehodnotme svoje moznosti.

ochranné okuliare

Noste ochranné okuliare a chranice sluchu.
ochranné okuliare

Pred vstupom do zariadenia si musite nasadit

ochranné okuliare.

obmedzeny

Vstupujete do obmedzenej zdny.
obmedzit

Musime obmedzit pristup do tej oblasti.
opotrebenie

Je to trochu opotrebované.

opravit

Opravuje stroje.

pec

Vydistite pec pred opdatovnym rozohriatim.
help-desk, podpora

Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje ako

technicka podpora.

pohnut, posundt

Nehyb s tym!

prasklina, puklina, trhlina
Vidite tie praskliny?

prestoje

Preco su prestoje také vysoké?
namazat, natriet

Namazte stredovy stipik.

prud

Fai un'inversione a U il prima possibile.
operatore
L'operatore controlla i parametri ogni ora.

macchina per la fusione
E stato fatto in questa macchina per la fusione?

fondere

Sono specialisti nella fusione centrifuga.

rifiuti

Quanti rifiuti produciamo?

rimuovere

Il coperchio non deve essere rimosso.

fusione centrifuga

Si fa con la fusione centrifuga.

piegare

E piegato.

valutare

Rivalutiamo le nostre possibilita.

occhiali

Indossate occhiali e protezioni per le orecchie.
occhiali protettivi

Deve mettere gli occhiali protettivi prima di entrare

nella fabbrica.

riservato

State entrando nell'area riservata.
limitare

Dobbiamo limitare I'accesso alla zona.
deterioramento, logoramento

E un po' logoro. E un po' deteriorato.
riparare

Ripara macchine.

forno

Pulisca il forno prima di riscaldarlo.
help-desk

Lavora come tecnico dell'help-desk.

spostare

Non spostarlo.

crepa

Riesce a vedere queste crepe?

tempo di inattivita

Perché il tempo di inattivita e cosi alto?
lubrificare

Lubrifichi il pilastro di centraggio.
corrente
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Toto zariadenie kontroluje pritok pradu.
predak, majster

Kazdy majster je zodpovedny za svoj tim.
predhrievanie

Predhrievanie trva desat minat.

zlozit, prelozit

Neprekladaj ten vykres.

pripojeny, pripevneny

Toto bolo pripevnené na vrchu.

pripojit, prilozit

Prosime, aby ste priloZili nejaké fotografie vady.

recyklovat

Recyklacia je biznis zajtrajska.
rozpustit /sa/

Latka sa pri kontakte s vodou rozpusta.
rozsirit

Musime rozsirit montaznu linku.
rozsirit

MobzZete rozsirit montaznu linku?
riesit

Kto riesi problémy zakaznikov?
skresat, zniZit

Musime znizit naklady.

skakat

Odraza sa to od stropu.
komponent, zlozka

Z kolkych zloZiek sa to sklada?
servis, sluzba

Ten stroj potrebuje servis.
vymazat

Vsetky subory boli vymazané.
zmena

Pracujete na dve alebo tri zmeny?
smontovany diel

To je smontovany diel.
zmontovat

Montuje sa to v Cine.
zmrstovanie

Co viete o tom zmritovani?
znizit

Miera nepodarkov sa znizila.
znizit

Musime znizit mieru nepodarkov.
konstrukcia, stavba

Toto je vo vystavbe.

Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.
caposquadra

Ogni caposquadra & responsabile della sua squadra.
preriscaldamento

Il preriscaldamento dura dieci minuti.

piegare

Non piegare il disegno.

allegato, attaccato

Questo era attaccato alla parte superiore.
allegare

Per favore, alleghi qualche foto del difetto.

riciclare

Il riciclaggio & il business di domani.
sciogliere, dissolvere

La sostanza si dissolve a contatto con I'acqua.
allargare

Dobbiamo allargare la catena di montaggio.
estendere, ampliare

Puo ampliare la catena di montaggio?
risolvere

Chi risolve i problemi dei clienti?
tagliare, ridurre

Dobbiamo ridurre i costi.

rimbalzare

Rimbalza sul soffitto.

componente

Di quanti componenti e fatto?
manutenzione

La macchina ha bisogno di manutenzione.
cancellare

Tutti i file sono stati cancellati.

turno

Lavora su due o tre turni?
assemblaggio

E un assemblaggio.

assemblare

Viene assemblato in Cina.
restringimento

Cosa sa del restringimento?
diminuire

Il tasso di scarto & diminuito.

ridurre

Dobbiamo ridurre il tasso di scarto.
costruzione

Questo e in costruzione.
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stavebny

Kontrolujeme stavebné prace.
stlaovat

Zmrstuje sa to stlatenym plynom.
stroj

Kolko strojov tu uz je?

strojny inZinier

Studoval strojarstvo.

strojné zariadenie

Kolko strojného zariadenia je potrebného?
Skrabat

Pozor na skrabance na povrchu!
chranice sluchu

Nasadte si chranice sluchu!
skrutkovat

Mozes odskrutkovat to veko?

tahat

Tahaj opatrne!

topit

Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia.
inZinier, technik

Pracuje ako technik.

technik

Je to nas hlavny technik.

teplota

Skontrolujte teplotu!

tlacit

Netlac silno.

tlak

Je ten stroj pod tlakom?

otacat, obiehat, rotovat

Pracovnici pri montaznej linke rotuju.
tuhnutie

Ochladzovanie sp6sobuje smerové tuhnutie.
udrzba

Pracuje na oddeleni udrzby.
udrzovat

Robi udrzbu aut.

unik

Mali by sme vykonat skusku tesnosti.
utiahnut

Utiahni tu skrutku!

utesnit, zapecatit, zalepit

Zalepte okraje kartonovej skatule.
uvolnit

Kde je material uvolheny do vyroby?

costruzione

Noi ispezioniamo i lavori di costruzione.
comprimere, restringere

Si restringe con il gas compresso.
macchina

Quante macchine ci sono gia?
ingegnere meccanico

Ha studiato ingegneria meccanica.
macchinari

Quanti macchinari sono necessari?
graffiare

Fai attenzione ai graffi sulla superficie.
protezioni per le orecchie

Si metta le protezioni per le orecchie.
svitare

Puoi svitare il coperchio?

tirare

Tira delicatamente.

fondere

| pezzi vengono prima schiacciati e poi fusi.
ingegniere

Lavora come ingegniere

tecnico

E il nostro capo tecnico.

temperatura

Controlli la temperatura.

spingere

Non spingere forte.

pressione

La macchina e sotto pressione?
ruotare, girare, fare i turni

Gli operai alla catena di montaggio fanno i turni
solidificazione

Il raffreddamento provoca la solidificazione direzionale.

manutenzione

Lavora nel reparto manutenzione.
mantenere

Fa manutenzione alle auto.

perdita

Dovremmo fare un test di perdita.
stringere

Stringi le viti.

sigillare

Sigilli i bordi della scatola di cartone.
rilasciare

Dov'e il materiale rilasciato per la produzione?
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uvolnit

Uvolni tie skrutky!

zavada, chyba

Su tam nejaké viditelné zavady?
vélat sa, gulat sa, kotulat sa

Kocky sa kotulaju.

v smere hodinovych ruciciek

Miesaj tekutinu v smere hodinovych ruciciek.
odniat, vynat

Po ochladeni odliatok odnimte.
vybavenie

Su to vyrobcovia meracich zariadeni.
vykres

Kto nakreslil ten vykres?
aktualizovat, modernizovat

Systém sa aktualizuje kazdy den.
stlacit, vyzmykat

Namoc¢ handric¢ku do vody, vyzmykaj ju a utri Spinu.

vyparovat, odparovat

Tekutina sa zacala vyparovat.

prepinac

Prepni ten vypinac do pohotovostnej polohy.
vypnut

Vypni to!

odpojit (zo siete)

Ten stroj je odpojeny zo siete. Ten stroj nie je v

zasuvke.

zdurit sa, opuchnut, napucat
Napudi to uvolnenym plynom.
vznasat sa, plavat po povrchu
Ciastocky plavali na povrchu.
vzorka

Vezmi si vzorku!

zapalit

Nezabudni zapalit ohen.
zapnut

Zapni to!

zapojeny

Je to zapojené?

zariadenie

Toto zariadenie kontroluje pritok pradu.
zastrcka

Je to zapojené?

opatovne spustit systém
Systém sa uz hodinu natahuje.

allentare

Allenta le viti.

difetto

Ci sono difetti visibili?

rotolare

| dadi stanno rotolando.

in senso orario

Mescola il liquido in senso orario.

ritirare

Dopo il raffreddamento ritiri il gesso.

attrezzatura

Sono produttori di apparecchiature di misurazione.
il disegno

Chi ha fatto il disegno?

aggiornare

Il sistema si aggiorna ogni giorno.

spremere

Immergi il panno nell'acqua, strizzalo e togli lo sporco.

evaporare
Il liguido ha cominciato ad evaporare.
interruttore

Spostare l'interruttore in posizione di attesa.
spegnere

Spegnilo!

scollegare

La macchina é scollegata.

gonfiare

Si gonfia con il gas rilasciato.

galleggiare

Le particelle galleggiavano sulla superficie.
campione

Prendi un campione!

accendere

Non dimenticare di accendere il fuoco.
accendere

Accendilo!

collegato

E collegato?

dispositivo

Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.
presa elettrica

E' collegato?

riavviare

[l sistema si sta riavviando da un'ora.
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zdvihnuat

Ten Zeriav dokaze zdvihnut az pat ton.
zvysit

Celkovy objem sa zvysi o 25 %.
Zihanie

Zihanie uvolfiuje vnitorné napatie.

sollevare

La gru puo sollevare fino a cinque tonnellate.
aumentare

Il volume totale aumentera del 25%.
ricottura

La ricottura allevia la tensione interna.

Lekcia 01_Aktivity _precviCovacie vety_ pocuvajte!

L'asse continua a girare.

Hai aggiornato il rapporto?

Di quanti componenti e fatto?

Prima prova a riparare il buco.

Stringi le viti.

| pezzi vengono prima schiacciati e poi fusi.
Qual ¢ l'intoppo?

Il tasso di scarto sta scendendo.

Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.

Riesce a vedere queste crepe?

Passate attraverso questa porta scorrevole.
Il coperchio non deve essere rimosso.

Deve mettere gli occhiali protettivi prima di

entrare nella fabbrica.

La capacita della pressa e di cento pezzi all'ora.

Come si misura la qualita?
Lo produciamo in questa catena di montaggio.

Dovete caricare la batteria.

La lama deve essere affilata.

Chi risolve i problemi dei clienti?
Riempia il serbatoio prima di iniziare.
La macchina é sotto pressione?

Noi ispezioniamo i lavori di costruzione.
Spruzzi il nucleo dello stampo.

Sono produttori di apparecchiature di misurazione.

Il designer disegna edifici
Il tempo di inattivita € diminuito del 10%.
Aggiusti la lunghezza e la profondita del taglio.

L'operatore controlla i parametri ogni ora.

E stato fatto in questa macchina per la fusione?

Per favore, alleghi qualche foto del difetto.
Quanti rifiuti produciamo?

Os sa stale toci.

Aktualizoval si tu spravu?

Z kolkych zloZiek sa to sklada?

Najprv sa pokus opravit tu dieru.

Utiahni tu skrutku!

Kasky sa najprv rozdrvia a potom roztavia.
Kde to viazne?

Miera nepodarkov klesa.

Toto zariadenie kontroluje pritok pradu.

Vidite tie praskliny?

Prejdite tymito posuvnymi dverami.

Kryt sa nesmie odstranit.

Pred vstupom do zariadenia si musite nasadit ochranné

okuliare.

Kapacita lisu je sto kusov za hodinu.

Ako meriate kvalitu?
Vyrabame to na tejto montaznej linke.

Musite nabit batériu.

Ta Cepel potrebuje nabrusit.

Kto rieSi problémy zakaznikov?
Predtym, ako zacnete, napliite nadrz.
Je ten stroj pod tlakom?
Kontrolujeme stavebné prace.
Nastriekajte jadro formy.

Su to vyrobcovia meracich zariadeni.

Projektant navrhuje budovy.
Prestoje sa zniZili 0 10 %.

Upravte dizku a hibku rezu.

Operator kontroluje parametre kazdu hodinu.
Bolo to vyrobené na tomto odlievacom stroji?

Prosime, aby ste priloZili nejaké fotografie vady.
Kolko odpadu vyprodukujeme?
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Pud ampliare la catena di montaggio?

Si fa con la fusione centrifuga.

E piegato.

Rivalutiamo le nostre possibilita.

Ripara macchine.

La temperatura di fusione e di novecento gradi.

| dadi stanno rotolando.

Usiamo questo nastro trasportatore.

Pulisca il forno prima di riscaldarlo.

La gru puo sollevare fino a cinque tonnellate.
Dobbiamo limitare I'accesso alla zona.
Lavora come tecnico dell'help-desk.

Non spostarlo.
Il livello dei fluidi tecnici deve essere controllato

regolarmente.

Perché il tempo di inattivita e cosi alto?
Lubrifichi il pilastro di centraggio.

Quante macchine ci sono gia?

E un assemblaggio.

Dobbiamo ridurre il tasso di scarto.

Non piegare il disegno.

Questo era attaccato alla parte superiore.
Chi ha fatto il disegno?

Il riciclaggio & il business di domani.

La sostanza si dissolve a contatto con I'acqua.
Dovremmo raddrizzare la barra dopo averla

laminata.

Questo e in costruzione.

Accendi la corrente!

Controlli la temperatura.

Rimbalza sul soffitto.

Quanto é grande I'officina?

E' collegato?

Non spingere forte.

Lavora su due o tre turni?

Ogni caposquadra & responsabile della sua

squadra.

Viene assemblato in Cina.

Cosa sa del restringimento?

Il tasso di scarto e diminuito.

Il preriscaldamento dura dieci minuti.
Lavora come ingegniere

Fai un'inversione a U il prima possibile.
Si restringe con il gas compresso.

* MozZete rozsirit montaznu linku?

¢ Vyraba sa to odstredivym odlievanim.
¢ Je to ohnuté.

¢ Prehodnotme svoje moznosti.

e Opravuje stroje.

¢ Teplota liatia je devatsto stupriov.

¢ Kocky sa kotulaju.

¢ PouZivame tento pasovy dopravnik.

¢ Vycistite pec pred opatovnym rozohriatim.
e Ten Zeriav dokaze zdvihnut az pat ton.

¢ Musime obmedzit pristup do tej oblasti.

¢ Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje jako
technicka podpora.

¢ Nehyb s tym!

¢ Hladina technickych kvapalin sa musi pravidelne
kontrolovat.

¢ Preco su prestoje také vysoké?

e Namazte stredovy stipik.

¢ Kolko strojov tu uz je?

¢ To je smontovany diel.

¢ Musime znizit mieru nepodarkov.

¢ Neprekladaj ten vykres.

¢ Toto bolo pripevnené na vrchu.

¢ Kto nakreslil ten vykres?

¢ Recykldcia je biznis zajtrajska.

o Latka sa pri kontakte s vodou rozpusta.

¢ Po valcovani by sme mali td ty¢ narovnat.

¢ Toto je vo vystavbe.

e Zapni napdjanie!

¢ Skontrolujte teplotu!

¢ Odraza sa to od stropu.

o Aka velka je ta dielna?

¢ Je to zapojené?

¢ Netlac silno.

¢ Pracujete na dve alebo tri zmeny?

¢ Kazdy majster je zodpovedny za svoj tim.

e Montuje sa to v Cine.

* Co viete o tom zmrtovani?

¢ Miera nepodarkov sa znizila.

¢ Predhrievanie trva desat minut.

¢ Pracuje ako technik.

¢ Ined ako to bude mozné sa otoc spat.
e Zmrstuje sa to stlacenym plynom.
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¢ Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.

¢ Ha studiato ingegneria meccanica.

e Quanti macchinari sono necessari?

¢ Fai attenzione ai graffi sulla superficie.

¢ Si metta le protezioni per le orecchie.

e Eun po' logoro. E un po' deteriorato.

¢ Tira delicatamente.

¢ | pezzi vengono prima schiacciati e poi fusi.

¢ |l coperchio non deve essere rimosso.

e Eil nostro capo tecnico.

¢ Dobbiamo ridurre i costi.

¢ Immergi il panno nell'acqua, strizzalo e togli lo
sporco.

¢ Mescola il liquido in senso orario.

¢ Gli operai alla catena di montaggio fanno i turni

¢ Dovremmo fare un test di perdita.

¢ Lavora nel reparto manutenzione.

¢ Fa manutenzione alle auto.

¢ |l raffreddamento provoca la solidificazione
direzionale.

¢ Puoi svitare il coperchio?

¢ Sigilli i bordi della scatola di cartone.

e Dov'e il materiale rilasciato per la produzione?

¢ Allenta le viti.

¢ Ci sono difetti visibili?

¢ State entrando nell'area riservata.

¢ Dobbiamo allargare la catena di montaggio.
¢ Dopo il raffreddamento ritiri il gesso.

¢ Le particelle galleggiavano sulla superficie.
¢ Sono specialisti nella fusione centrifuga.

¢ |l sistema si aggiorna ogni giorno.

e Tuttiifile sono stati cancellati.

¢ |l liquido ha cominciato ad evaporare.

¢ Spostare l'interruttore in posizione di attesa.
¢ Spegnilo!

¢ La macchina é scollegata.

¢ Si gonfia con il gas rilasciato.

¢ La spruzzatura richiede altri due minuti.

¢ Prendi un campione!

¢ Non dimenticare di accendere il fuoco.

¢ Accendilo!

e E collegato?

¢ La produzione sta salendo.

Toto zariadenie kontroluje pritok pradu.

Studoval strojarstvo.

Kolko strojného zariadenia je potrebného?
Pozor na skrabance na povrchu!

Nasadte si chranice sluchu!

Je to trochu opotrebované.

Tahaj opatrne!

Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia.
Kryt sa nesmie odstranit.

Je to nas hlavny technik.

Musime znizit naklady.

Namoc¢ handric¢ku do vody, vyzmykaj ju a utri Spinu.

Miesaj tekutinu v smere hodinovych ruciciek.
Pracovnici pri montaznej linke rotuju.

Mali by sme vykonat skusku tesnosti.
Pracuje na oddeleni udrzby.

Robi udrzbu aut.

Ochladzovanie sp6sobuje smerové tuhnutie.

Mozes odskrutkovat to veko?
Zalepte okraje kartonovej skatule.
Kde je material uvolneny do vyroby?

Uvolni tie skrutky!

Su tam nejaké viditelné zavady?
Vstupujete do obmedzenej zdny.
Musime rozsirit montaznu linku.

Po ochladeni odliatok odnimte.
Ciastocky plavali na povrchu.

Su to Specialisti na odstredivé odlievanie.
Systém sa aktualizuje kazdy den.

Vsetky subory boli vymazané.

Tekutina sa zacala vyparovat.

Prepni ten vypinac do pohotovostnej polohy.
Vypni to!

Ten stroj je odpojeny zo siete. Ten stroj nie je v zdsuvke.

Napudi to uvolnenym plynom.
Striekanie trva este dve minuty.
Vezmi si vzorku!

Nezabudni zapalit ohen.

Zapni to!

Je to zapojené?

Vyroba rastie.
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La macchina ha bisogno di manutenzione.
Il sistema si sta riavviando da un'ora.
Indossate occhiali e protezioni per le orecchie.

Il volume totale aumentera del 25%.
La ricottura allevia la tensione interna.

Ten stroj potrebuje servis.
Systém sa uz hodinu natahuje.
Noste ochranné okuliare a chranice sluchu.

Celkovy objem sa zvySi o0 25 %.
Zihanie uvolfiuje vnitorné napatie.

Lekcia 01_Aktivity _precviCovacie vety prekladajte!

Aka velka je ta dielfia?

Vypni to!

Je to zapojené?

Kazdy majster je zodpovedny za svoj tim.
Kontrolujeme stavebné prace.

Predtym, ako zacnete, napliite nadrz.

Zalepte okraje kartdnovej skatule.

Toto zariadenie kontroluje pritok pradu.

Kde to viazne?

Hladina technickych kvapalin sa musi pravidelne

kontrolovat.

Prejdite tymito posuvnymi dverami.
Systém sa uz hodinu natahuje.

Noste ochranné okuliare a chranice sluchu.
Kocky sa kotulaju.

Nezabudni zapalit ohen.

Vyrabame to na tejto montaznej linke.
Musime znizit mieru nepodarkov.

Vyraba sa to odstredivym odlievanim.
Kasky sa najprv rozdrvia a potom roztavia.
Os sa stale toci.

Miesaj tekutinu v smere hodinovych ruciciek.
Celkovy objem sa zvySi o0 25 %.

Utiahni tu skrutku!

Skontrolujte teplotu!

Pouzivame tento pasovy dopravnik.
Prestoje sa zniZili 0 10 %.

Ined ako to bude moZné sa oto¢ spat.
Striekanie trva este dve minuty.
Recykldcia je biznis zajtrajska.

Kto riesi problémy zakaznikov?

Kolko odpadu vyprodukujeme?

Napudi to uvolnenym plynom.

Nasadte si chranice sluchu!

Nehyb s tym!

Vidite tie praskliny?

Teplota liatia je devéatsto stupriov.

Quanto é grande l'officina?

Spegnilo!

E' collegato?

Ogni caposquadra & responsabile della sua squadra.
Noi ispezioniamo i lavori di costruzione.

Riempia il serbatoio prima di iniziare.

Sigilli i bordi della scatola di cartone.

Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.
Qual ¢ l'intoppo?

Il livello dei fluidi tecnici deve essere controllato

regolarmente.

Passate attraverso questa porta scorrevole.

Il sistema si sta riavviando da un'ora.
Indossate occhiali e protezioni per le orecchie.
| dadi stanno rotolando.

Non dimenticare di accendere il fuoco.

Lo produciamo in questa catena di montaggio.
Dobbiamo ridurre il tasso di scarto.

Si fa con la fusione centrifuga.

| pezzi vengono prima schiacciati e poi fusi.
L'asse continua a girare.

Mescola il liquido in senso orario.

Il volume totale aumentera del 25%.

Stringi le viti.

Controlli la temperatura.

Usiamo questo nastro trasportatore.

Il tempo di inattivita &€ diminuito del 10%.

Fai un'inversione a U il prima possibile.

La spruzzatura richiede altri due minuti.

Il riciclaggio & il business di domani.

Chi risolve i problemi dei clienti?

Quanti rifiuti produciamo?

Si gonfia con il gas rilasciato.

Si metta le protezioni per le orecchie.

Non spostarlo.

Riesce a vedere queste crepe?

La temperatura di fusione e di novecento gradi.
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¢ Pred vstupom do zariadenia si musite nasadit
ochranné okuliare.

¢ Vstupujete do obmedzenej zény.

« Tahaj opatrne!

¢ Je to trochu opotrebované.

e Opravuje stroje.

* MozZete rozsirit montaznu linku?

¢ Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje ako
technicka podpora.

¢ Prosime, aby ste priloZili nejaké fotografie vady.

¢ Musite nabit batériu.

¢ Projektant navrhuje budovy.

e Namazte stredovy stipik.

e Ten Zeriav dokaze zdvihnut az pat ton.
¢ Najprv sa pokus opravit tu dieru.

* Neprekladaj ten vykres.

¢ Po ochladeni odliatok odnimte.

¢ Vyroba rastie.

¢ Namoc¢ handric¢ku do vody, vyZzmykaj ju a utri Spinu.

¢ S0 to Specialisti na odstredivé odlievanie.

¢ Ten stroj je odpojeny zo siete. Ten stroj nie je v
zasuvke.

* Musime rozsirit montaznu linku.

¢ Uvolni tie skrutky!

e Zapni to!

e Upravte dizku a hibku rezu.

¢ Kto nakreslil ten vykres?

¢ Predhrievanie trva desat minut.

¢ Je to nas hlavny technik.

¢ Prepni ten vypinac do pohotovostnej polohy.
¢ Bolo to vyrobené na tomto odlievacom stroji?

* Studoval strojarstvo.

e Latka sa pri kontakte s vodou rozpusta.
* Co viete o tom zmrtovani?

¢ Miera nepodarkov sa znizila.

¢ Je to ohnuté.

¢ Toto je vo vystavbe.

¢ Kryt sa nesmie odstranit.

¢ Pracuje ako technik.

e Mozes odskrutkovat to veko?

¢ To je smontovany diel.

¢ Kolko strojného zariadenia je potrebného?
¢ Prehodnotme svoje moznosti.

Deve mettere gli occhiali protettivi prima di entrare

nella fabbrica.

State entrando nell'area riservata.
Tira delicatamente.

E un po' logoro. E un po' deteriorato.
Ripara macchine.

Pud ampliare la catena di montaggio?
Lavora come tecnico dell'help-desk.

Per favore, alleghi qualche foto del difetto.

Dovete caricare la batteria.

Il designer disegna edifici

Lubrifichi il pilastro di centraggio.

La gru puo sollevare fino a cinque tonnellate.
Prima prova a riparare il buco.

Non piegare il disegno.

Dopo il raffreddamento ritiri il gesso.

La produzione sta salendo.

Immergi il panno nell'acqua, strizzalo e togli lo sporco.

Sono specialisti nella fusione centrifuga.
La macchina é scollegata.

Dobbiamo allargare la catena di montaggio.
Allenta le viti.

Accendilo!

Aggiusti la lunghezza e la profondita del taglio.
Chi ha fatto il disegno?

Il preriscaldamento dura dieci minuti.

E il nostro capo tecnico.

Spostare l'interruttore in posizione di attesa.

E stato fatto in questa macchina per la fusione?

Ha studiato ingegneria meccanica.

La sostanza si dissolve a contatto con I'acqua.
Cosa sa del restringimento?

Il tasso di scarto e diminuito.

E piegato.

Questo € in costruzione.

Il coperchio non deve essere rimosso.
Lavora come ingegniere

Puoi svitare il coperchio?

E un assemblaggio.

Quanti macchinari sono necessari?
Rivalutiamo le nostre possibilita.
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Systém sa aktualizuje kazdy den.
Aktualizoval si tu spravu?

Su to vyrobcovia meracich zariadeni.
Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia.
Musime znizit naklady.

Vydistite pec pred opatovnym rozohriatim.
Montuje sa to v Cine.

Netlac silno.

Je ten stroj pod tlakom?

Pracovnici pri montaznej linke rotuju.
Ochladzovanie sp6sobuje smerové tuhnutie.
Pracuje na oddeleni udrzby.

Robi udrzbu aut.

Mali by sme vykonat skusku tesnosti.
Nastriekajte jadro formy.

Toto bolo pripevnené na vrchu.

Miera nepodarkov klesa.

Musime obmedzit pristup do tej oblasti.
Su tam nejaké viditelné zavady?
Kapacita lisu je sto kusov za hodinu.

Je to zapojené?

Z kolkych zloZiek sa to sklada?

Kde je material uvolnheny do vyroby?
Ciastocky plavali na povrchu.

Ta Cepel potrebuje nabrusit.

Pozor na skrabance na povrchu!
Pracujete na dve alebo tri zmeny?
Vsetky subory boli vymazané.

OdraZza sa to od stropu.

Ako meriate kvalitu?

Zihanie uvolfuje vnitorné napitie.

Ten stroj potrebuje servis.

Kryt sa nesmie odstranit.

Operator kontroluje parametre kazdu hodinu.

Preco su prestoje také vysoké?

Po valcovani by sme mali td ty¢ narovnat.
Toto zariadenie kontroluje pritok pradu.
Tekutina sa zacala vyparovat.

Vezmi si vzorku!

Zmrstuje sa to stlacenym plynom.

Kolko strojov tu uz je?

Zapni napajanie!

Il sistema si aggiorna ogni giorno.

Hai aggiornato il rapporto?

Sono produttori di apparecchiature di misurazione.
| pezzi vengono prima schiacciati e poi fusi.
Dobbiamo ridurre i costi.

Pulisca il forno prima di riscaldarlo.

Viene assemblato in Cina.

Non spingere forte.

La macchina é sotto pressione?

Gli operai alla catena di montaggio fanno i turni

Il raffreddamento provoca la solidificazione direzionale.

Lavora nel reparto manutenzione.

Fa manutenzione alle auto.

Dovremmo fare un test di perdita.

Spruzzi il nucleo dello stampo.

Questo era attaccato alla parte superiore.
Il tasso di scarto sta scendendo.
Dobbiamo limitare I'accesso alla zona.

Ci sono difetti visibili?

La capacita della pressa e di cento pezzi all'ora.
E collegato?

Di quanti componenti e fatto?

Dov'e il materiale rilasciato per la produzione?
Le particelle galleggiavano sulla superficie.
La lama deve essere affilata.

Fai attenzione ai graffi sulla superficie.
Lavora su due o tre turni?

Tutti i file sono stati cancellati.

Rimbalza sul soffitto.

Come si misura la qualita?

La ricottura allevia la tensione interna.

La macchina ha bisogno di manutenzione.
Il coperchio non deve essere rimosso.
L'operatore controlla i parametri ogni ora.

Perché il tempo di inattivita e cosi alto?

Dovremmo raddrizzare la barra dopo averla laminata.
Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.

Il liguido ha cominciato ad evaporare.

Prendi un campione!

Si restringe con il gas compresso.

Quante macchine ci sono gia?

Accendi la corrente!
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovna zasoba pocuvajte!

inclusione

affare

tecnico di qualita
telecamera di sicurezza
chiocciola, at

slash

inchiostro

guanti

router

garanzia

imballaggio
magazzino

inserire

attaccare

sala di controllo

dati

produttore

palletta

controllare

notizia

informazioni

scaffale

protezione degli occhi
acquisto

debugging

strutture, servizi, attrezzi
le coordinate
superare

ingegnere del software
spedizione

cartone

scaffale

due punti

scollegare
contenitore
trasmettitore

i file

analizzare

cassa

crash test
ispezionare
approvvigionamento
stoccaggio

barile

vtrdsenina
vyhodna kupa
kvalitar, technik kvality
bezpecnostna kamera
zavinac

lomka

atrament

rukavice

router, smerovac
zaruka

balenie

sklad

vloZit, vsunut
nalepit, prilepit
riadiaca miestnost
udaje

vyrobca

paleta

riadit

novinky, sprava
informdacia/e
stojan, regal
ochranné okuliare
nakup
odstrafiovanie chyb
zariadenia

GPS, suradnice
prekrocit
programator
prepravny

kartén

polica

dvojbodka

odpojit

kontajner
vysielacka

subory (pocitacové)
analyzovat

debna

skuska narazom
kontrolovat
zasobovanie
skladovanie

sud
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impilare
campione
avvertimento
esaminare
trattino

veicolo
sovraccaricare
configurazione
imballaggio
negoziare il prezzo
sacco

imballare

ferita

scivolare
rivestimento protettivo
slot, porta
sofisticato

vietato l'ingresso
tenere i registri
negoziare

stivali
rilevamento
rapporto
etichetta

lista di controllo
collegare
collegamento
accesso
condizioni

imballo
risoluzione dei problemi
sottolineo

in magazzino
cadere

casco di sicurezza
punto

controllare
spegnere il fuoco
spedizione
ricevere spedizioni
quantita

gestire il database
wireless

gadget

stohovat

vzorka

varovanie, upozornenie
preskimat, skimat
pomlcka

vozidlo

pretazit, zahltit
nastavenie

balenie

zjednavat

vrece

zabalit

zranenie

posmyknut sa
ochranny nater
Strbina, otvor, port
prepracovany, namakany

zakaz vstupu na cudzi pozemok

viest zdznamy
dojednat

pevné topanky, ¢izmy
detekcia, objavenie
sprava

Stitok

kontrolny zoznam
pripojit, zapojit
pripojenie, spojenie
pristup

podmienky

obal

hladanie problémov
podciarnik

na sklade

spadnut
bezpecnostna prilba
bodka

skontrolovat

uhasit

zasielka (lodna)
prijimat zasielky
mnoZstvo
spravovat databazu
bezdrotovy

vychytavky, elektronické hracky
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovna zasoba prekladajte!

analyzovat

prepravny

balenie

bezdrotovy

ochranny nater
informacia/e

kartén

dvojbodka

stitok

prepracovany, namakany
sprava

dojednat

hladanie problémov
rukavice

novinky, sprava
kontrolovat

debna

kvalitar, technik kvality
GPS, suradnice
bezpecnostna kamera
zjednavat

na sklade

nakup

zasielka (lodna)
router, smerovac
obal

odpojit

bezpecnostna prilba
pretazit, zahltit
pomlcka

spravovat databazu
pevné topanky, ¢izmy
podmienky
podciarnik

polica

vrece

zaruka

programator

uhasit

zadkaz vstupu na cudzi pozemok

prekrodit

ochranné okuliare
subory (pocitacové)
udaje

analizzare

spedizione
imballaggio

wireless

rivestimento protettivo
informazioni

cartone

due punti

etichetta

sofisticato

rapporto

negoziare

risoluzione dei problemi
guanti

notizia

ispezionare

cassa

tecnico di qualita

le coordinate
telecamera di sicurezza
negoziare il prezzo

in magazzino
acquisto

spedizione

router

imballo

scollegare

casco di sicurezza
sovraccaricare
trattino

gestire il database
stivali

condizioni

sottolineo

scaffale

sacco

garanzia

ingegnere del software
spegnere il fuoco
vietato l'ingresso
superare

protezione degli occhi
i file

dati
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pripojit, zapojit
pristup
zasobovanie
vzorka

mnozstvo
vysielacka
skladovanie

bodka

paleta

spadnut

atrament

prijimat zasielky
stojan, regal
Strbina, otvor, port
pripojenie, spojenie
nastavenie

viest zdznamy
nalepit, prilepit
posmyknut sa
sklad

skuska narazom
vychytavky, elektronické hracky
riadiaca miestnost
vlozit, vsunut
vtrdsenina
detekcia, objavenie
zariadenia
vyhodna kupa
odstrafiovanie chyb
vyrobca

lomka

kontajner

zabalit

sud

balenie

vozidlo

riadit

zavinac
skontrolovat
preskimat, skimat
varovanie, upozornenie
stohovat

kontrolny zoznam
zranenie

collegare
accesso
approvvigionamento
campione
guantita
trasmettitore
stoccaggio
punto

palletta

cadere
inchiostro
ricevere spedizioni
scaffale

slot, porta
collegamento
configurazione
tenere i registri
attaccare
scivolare
magazzino
crash test
gadget

sala di controllo
inserire
inclusione
rilevamento

strutture, servizi, attrezzi

affare
debugging
produttore
slash
contenitore
imballare
barile
imballaggio
veicolo
controllare
chiocciola, at
controllare
esaminare
avvertimento
impilare

lista di controllo
ferita
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovna zasoba precviCovacie vety pocuvajte!

analizzare

Ha analizzato cinque diversi campioni.
imballaggio

I'imballaggio d'oltremare & piu esigente.
imballaggio

Ci sono requisiti speciali per I'imballaggio?
wireless

C'é una connessione wireless disponibile?
telecamera di sicurezza

Ci sono telecamere di sicurezza ovunque.
casco di sicurezza

Indossate sempre un casco di sicurezza.
dati

Abbiamo bisogno di molti dati.

due punti

Metti i due punti alla fine della frase.
etichetta

Etichetta ogni lattina prima di metterle nella

scatola.

informazioni

Ho bisogno di alcune informazioni
inchiostro

Non c'é inchiostro nella cartuccia.
negoziare

Dobbiamo negoziare delle condizioni migliori.

cartone

Lo avvolga nel cartone.

contenitore

Quanto ne potete mettere nel contenitore?
lista di controllo

Avete esaminato la lista di controllo?
ispezionare

Noi ispezioniamo i lavori di costruzione.
cassa

E conservata in casse.

tecnico di qualita

Questo e |'ufficio del nostro tecnico della

qualita.

slash

Non scriva slash.

guantita

La nostra media e di 100 pezzi all'ora.
router

analyzovat

Analyzoval pat réznych vzoriek.
balenie

Balenie do zamoria je narocnejsie.
balenie

Existuju nejaké Specialne poZiadavky na balenie?
bezdrotovy

Je k dispozicii bezdrétové pripojenie?
bezpecnostna kamera

Vsade su bezpecnostné kamery.
bezpecnostna prilba

Vzdy noste bezpecnostnu prilbu.
udaje

Potrebujeme vela Udajov.

dvojbodka

Daj na koniec vety dvojbodku.

Stitok

Ostitkuj kazdu plechovku predtym, ako ju das do skatule.

informacia/e

Potrebujem nejaké informacie
atrament

V kartridZi nie je atrament.
dojednat

Musime dojednat lepSie podmienky.

karton

Zabalte to do karténu.

kontajner

Kolko toho mdzZete napchat do kontajnera?
kontrolny zoznam

Presli ste si kontrolny zoznam?
kontrolovat

Kontrolujeme stavebné prace.

debna

Skladuje sa to v debnach.

kvalitar, technik kvality

Toto je kanceldria nasho technika kvality.

lomka

Nepiste lomku.

mnozstvo

Nase priemerné mnozstvo je 100 kusov za hodinu.
router, smerovac



e Per favore, controlla se il router funziona
correttamente.

® in magazzino

¢ Quanto ne abbiamo in magazzino?

e acquisto

¢ L'ufficio acquisti fa un lavoro eccellente.
¢ rilevamento

e Cerchi di trovare le perdite.

¢ configurazione

¢ Dobbiamo configurare il sistema.

¢ imballo

¢ Rimuova l'imballo.

¢ scollegare

¢ Disconnetta la macchina prima di iniziare la
manutenzione.

¢ debugging

¢ Si occupa della ricerca dei problemi e del
debugging.

¢ protezione degli occhi

¢ Indossate sempre una protezione per gli occhi.

e rivestimento protettivo

¢ Ha bisogno di due strati di rivestimento
protettivo.

¢ palletta

¢ Quanti pallet potete spedire con un solo
camion?

e stivali

* E obbligatorio indossare guanti e stivali.

e condizioni

¢ Dobbiamo negoziare delle condizioni migliori.

e sottolineo

e E sottolineato.

¢ scaffale

¢ Gli attrezzi sono negli scaffali.

¢ scaffale

¢ E'da qualche parte nel secondo scaffale a
sinistra.

e trattino

e E scritto con un trattino.

¢ ingegnere del software

¢ L’ingegnere del software testa il codice.
sofisticato

Il loro sito web & molto sofisticato.
vietato l'ingresso

Prosim, skontroluj, ¢i router funguje spravne.

na sklade

Kolko méme na sklade?

nakup

Oddelenie nakupu odvadza vynikajuicu pracu.
detekcia, objavenie

Pokuste sa odhalit dniky.
nastavenie

Musime ten systém nastavit.
obal

Odstrarite obal.

odpojit

Pred zacatim udrzby odpoj stroj.

odstranovanie chyb
Venuje sa hladaniu problémov a odladovaniu.

ochranné okuliare
Vzdy noste ochranné okuliare.

ochranny nater
Potrebujete dve vrstvy ochranného nateru.

paleta
Kolko paliet m6zete poslat v jednom kamione?

pevné topanky, CiZmy

Nosenie rukavic a pevnych topanok je povinné.
podmienky

Musime dohovorit lepsie podmienky.

podciarnik

Je to podciarknuté. PiSem to s podciarnikom.
polica

Nastroje su na policiach.

stojan, regadl

Je to niekde v druhom regali nalavo.

pomlcka

Pise sa to s pomlckou.

programator

Programator testuje kod.

prepracovany, namakany

Ich webovd stranka je velmi prepracovana.
zakaz vstupu na cudzi pozemok
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Sul cancello c'¢ il cartello "vietato I'accesso".

superare

Con una temperatura superiore a 50 gradi

sovraccaricare
Il camion era sovraccarico
ricevere spedizioni

Riceviamo spedizioni ogni giorno entro le 5 del

pomeriggio.

attaccare

Per favore, attaccalo alla bacheca.
collegare

Colleghi il dispositivo prima di iniziare a

lavorarci.

accesso
L'accesso e stato negato.

sacco

La polvere e conservata in sacchi.
guanti

E obbligatorio indossare guanti e stivali.
controllare

Questo dispositivo controlla I'afflusso di

corrente.

magazzino

Lavora in un magazzino.

stoccaggio

Quali sono le condizioni di stoccaggio?
negoziare il prezzo

Quanto possiamo negoziare il prezzo?
i file

Non posso accedere ai file.

le coordinate

Puoi darmi le coordinate GPS?
collegamento

C'é una connessione internet da qualche parte?

gestire il database

Chi e responsabile della gestione del database?

barile

Perché & in barili?

slot, porta

Ci sono due porte USB sulla sinistra.
impilare

Bisogna impilare i pallet.

punto

www.apple.com

Na brdne je napis "zdkaz vstupu".

prekrocit

Pri teplote vy3$sej ako 50 stupriov

pretazit, zahltit

Kamion bol pretazeny.

prijimat zasielky

Zasielky dostavame kazdy den do 17.00 hod.

nalepit, prilepit

Prosim, prilep to na nastenku.

pripojit, zapojit

Zapojte zariadenie skor, ako s nim za¢nete pracovat.

pristup

Pristup bol zamietnuty.

vrece

Prasok je skladovany vo vreciach.
rukavice

Nosenie rukavic a topdnok je povinné.
riadit

Toto zariadenie riadi pritok prudu.

sklad

Pracuje v sklade.

skladovanie

Aké su podmienky skladovania?
zjednavat

Ako velmi mozeme zjednavat?
subory (pocitacové)

Nembzem sa k tym siborom dostat.
GPS, suradnice

Mo6zes$ mi dat stradnice GPS ?
pripojenie, spojenie

Je tu niekde pripojenie na internet?

spravovat databazu
Kto je zodpovedny za spravu databazy?

sud

Preco je to v sudoch?

Strbina, otvor, port

Na lavej strane su dva porty pre USB.
stohovat

Musite nastohovat tie palety.

bodka

www.apple.com
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tenere i registri
| registri devono essere tenuti

elettronicamente.

spegnere il fuoco

Quanti estintori ci sono?

scivolare

E scivolato ed & caduto.

cadere

E scivolato ed & caduto.

avvertimento

E I'ultimo avvertimento.

gadget

Ci sono molti gadget che possono renderti la

vita piu facile.

¢ |l pannello di controllo & nella sala di controllo.

sala di controllo

inserire
Inserisci il biglietto con il codice a barre verso

I'alto.

inclusione

Ci sono inclusioni visibili nella fusione?
veicolo

Quanti veicoli dovrebbero arrivare?
strutture, servizi, attrezzi

| servizi igienici sono insufficienti.

affare

Sarebbe un affare.

risoluzione dei problemi

Si occupa della risoluzione dei problemi e del

debugging.

produttore

Sono produttori di strumenti di misura.
trasmettitore

Usiamo i trasmettitori per comunicare.
campione

Esamina i campioni

imballare

Come dovremmo imballarlo?

garanzia

Quanto dura la garanzia che fornisce?
spedizione

Parla con la compagnia di spedizione.
spedizione

La spedizione arrivera la prossima settimana.
approvvigionamento

viest zdznamy
Zaznamy sa musia viest elektronicky.

uhasit

Kolko je tu hasiacich pristrojov?

posmyknut sa

PoSmykol sa a spadol.

spadnut

PoSmykol sa a spadol.

varovanie, upozornenie

Je to posledné varovanie.

vychytavky, elektronické hracky

Existuje vela vychytavok, ktoré ti mozu ulahcit zivot.

riadiaca miestnost
Ovladaci panel sa nachadza v riadiacej miestnosti.

vlozit, vsunut
Vloz listok s ¢iarovym kédom smerom nahor.

vtrisenina

Su v odliatku nejaké viditelné vtruseniny?
vozidlo

Kolko vozidiel ma prist?

zariadenia

Hygienické zariadenia su nedostatocné.
vyhodna kupa

To by bola vyhodna kupa.

hladanie problémov

Venuje sa hladaniu problémov a odladovaniu.

vyrobca

Su vyrobcovia meracich zariadeni.
vysielacka

Na komunikaciu pouzivame vysielacky.
vzorka

Skdma vzorky.

zabalit

Ako by sme to mali zabalit?

zaruka

Akd dlha je zaruka, ktoru poskytujete?
prepravny

Porozpravaj sa s prepravnou spolo¢nostou.
zasielka (lodna)

Zasielka pride buduci tyzden.
zasobovanie
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L'approvvigionamento funziona perfettamente.

chiocciola, at

La mia email e peter at gmail.com
controllare

La guardia controllera la sua carta d'identita.
esaminare

Esamina i campioni

crash test

Ha i risultati del crash test?
rapporto

Quando hai scritto il rapporto?
notizia

La buona notizia e che...

ferita

Non ci sono stati feriti di recente.

Zasobovanie funguje perfektne.

zavinac

M6j e-mail je peter zavinac gmail.com
skontrolovat

Straznik vam skontroluje obciansky preukaz.
preskimat, skimat

Skdma vzorky.

skaska narazom

Mate vysledky krestestu?

sprava

Kedy si napisal tu spravu?

novinky, sprava

Dobra sprava je, ze...

zranenie

V poslednom c¢ase nedoslo k Ziadnemu Urazu.

Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovna zasoba precvicCovacie vety prekladajte!

analyzovat

Analyzoval pat réznych vzoriek.

balenie

Balenie do zamoria je narocnejsie.
balenie

Existuju nejaké Speciadlne poZiadavky na

balenie?

bezdrotovy

Je k dispozicii bezdrétové pripojenie?
bezpecnostna kamera

VSade su bezpecnostné kamery.
bezpecnostna prilba

Vidy noste bezpecnostnu prilbu.
udaje

Potrebujeme vela udajov.

dvojbodka

Daj na koniec vety dvojbodku.

Stitok

Ostitkuj kazdu plechovku predtym, ako ju das

do Skatule.

informdacia/e

Potrebujem nejaké informacie
atrament

V kartridZi nie je atrament.
dojednat

Musime dojednat lepsie podmienky.
karton

Zabalte to do karténu.

analizzare

Ha analizzato cinque diversi campioni.
imballaggio

I'imballaggio d'oltremare & pil esigente.
imballaggio

Ci sono requisiti speciali per I'imballaggio?

wireless

C'é una connessione wireless disponibile?
telecamera di sicurezza

Ci sono telecamere di sicurezza ovunque.
casco di sicurezza

Indossate sempre un casco di sicurezza.
dati

Abbiamo bisogno di molti dati.

due punti

Metti i due punti alla fine della frase.
etichetta

Etichetta ogni lattina prima di metterle nella scatola.

informazioni

Ho bisogno di alcune informazioni

inchiostro

Non c'e inchiostro nella cartuccia.

negoziare

Dobbiamo negoziare delle condizioni migliori.
cartone

Lo avvolga nel cartone.

45



kontajner

Kolko toho mdZete napchat do kontajnera?
kontrolny zoznam

Presli ste si kontrolny zoznam?
kontrolovat

Kontrolujeme stavebné prace.

debna

Skladuje sa to v debnach.

kvalitar, technik kvality

Toto je kancelaria nasho technika kvality.
lomka

Nepiste lomku.

mnozZstvo

Nase priemerné mnozstvo je 100 kusov za

hodinu.

router, smerovac

Prosim, skontroluj, ¢i router funguje spravne.
na sklade

Kolko mame na sklade?

nakup

Oddelenie nakupu odvadza vynikajlicu pracu.
detekcia, objavenie

Pokuste sa odhalit Uniky.

nastavenie

Musime ten systém nastavit.

obal

Odstrante obal.

odpojit

Pred zacatim udrzby odpoj stroj.
odstranovanie chyb

Venuje sa hladaniu problémov a odladovaniu.

ochranné okuliare

Vzdy noste ochranné okuliare.

ochranny nater

Potrebujete dve vrstvy ochranného nateru.
paleta

Kolko paliet mozZete poslat v jednom kamidne?

pevné topanky, ¢izmy

Nosenie rukavic a pevnych topanok je povinné.

podmienky

Musime dohovorit lepSie podmienky.
podciarnik

Je to podciarknuté. PiSem to s podciarnikom.

contenitore

Quanto ne potete mettere nel contenitore?
lista di controllo

Avete esaminato la lista di controllo?
ispezionare

Noi ispezioniamo i lavori di costruzione.
cassa

E conservata in casse.

tecnico di qualita

Questo e I'ufficio del nostro tecnico della qualita.
slash

Non scriva slash.

guantita

La nostra media e di 100 pezzi all'ora.

router

Per favore, controlla se il router funziona correttamente.
in magazzino

Quanto ne abbiamo in magazzino?
acquisto

L'ufficio acquisti fa un lavoro eccellente.
rilevamento

Cerchi di trovare le perdite.
configurazione

Dobbiamo configurare il sistema.
imballo

Rimuova I'imballo.

scollegare

Disconnetta la macchina prima di iniziare la manutenzione.

debugging
Si occupa della ricerca dei problemi e del debugging.

protezione degli occhi

Indossate sempre una protezione per gli occhi.
rivestimento protettivo

Ha bisogno di due strati di rivestimento protettivo.
palletta

Quanti pallet potete spedire con un solo camion?

stivali
E obbligatorio indossare guanti e stivali.

condizioni

Dobbiamo negoziare delle condizioni migliori.
sottolineo

E sottolineato.
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polica

Nastroje su na policiach.

stojan, regal

Je to niekde v druhom regali nalavo.
pomlcka

Pise sa to s pomlckou.

programator

Programator testuje kdd.
prepracovany, namakany

Ich webova stranka je velmi prepracovana.

zakaz vstupu na cudzi pozemok
Na brane je napis "zakaz vstupu".
prekrodit

Pri teplote vys$sej ako 50 stuprov
pretazit, zahltit

Kamidn bol pretazeny.

prijimat zasielky

Zasielky dostavame kazdy deri do 17.00 hod.

nalepit, prilepit

Prosim, prilep to na nastenku.

pripojit, zapojit

Zapojte zariadenie skor, ako s nim zacnete

pracovat.

pristup

Pristup bol zamietnuty.

vrece

Prasok je skladovany vo vreciach.
rukavice

Nosenie rukavic a topanok je povinné.
riadit

Toto zariadenie riadi pritok prudu.
sklad

Pracuje v sklade.

skladovanie

Aké si podmienky skladovania?
zjednavat

Ako velmi mdzeme zjednavat?
subory (pocitacové)

Nemdzem sa k tym siborom dostat.
GPS, suradnice

Mozes mi dat sdradnice GPS ?
pripojenie, spojenie

Je tu niekde pripojenie na internet?
spravovat databazu

Kto je zodpovedny za spravu databazy?
sud

scaffale
Gli attrezzi sono negli scaffali.
scaffale

E' da qualche parte nel secondo scaffale a sinistra.

trattino

E scritto con un trattino.

ingegnere del software

L'ingegnere del software testa il codice.
sofisticato

Il loro sito web & molto sofisticato.
vietato l'ingresso

Sul cancello c'e il cartello "vietato I'accesso".
superare

Con una temperatura superiore a 50 gradi
sovraccaricare

Il camion era sovraccarico

ricevere spedizioni

Riceviamo spedizioni ogni giorno entro le 5 del pomeriggio.

attaccare

Per favore, attaccalo alla bacheca.

collegare

Colleghi il dispositivo prima di iniziare a lavorarci.

accesso
L'accesso e stato negato.

sacco

La polvere e conservata in sacchi.

guanti

E obbligatorio indossare guanti e stivali.
controllare

Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.
magazzino

Lavora in un magazzino.

stoccaggio

Quali sono le condizioni di stoccaggio?
negoziare il prezzo

Quanto possiamo negoziare il prezzo?

i file

Non posso accedere ai file.

le coordinate

Puoi darmi le coordinate GPS?

collegamento

C'é una connessione internet da qualche parte?
gestire il database

Chi e responsabile della gestione del database?
barile
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e Preco je to v sudoch?

¢ Strbina, otvor, port

* Na lavej strane su dva porty pre USB.

¢ stohovat

¢ Musite nastohovat tie palety.

¢ bodka

e www.apple.com

e viest zaznamy

e Zaznamy sa musia viest elektronicky.

¢ uhasit

¢ Kolko je tu hasiacich pristrojov?

e posmyknit sa

¢ PoSmykol sa a spadol.

e spadnut

¢ PoSmykol sa a spadol.

e varovanie, upozornenie

¢ Je to posledné varovanie.

¢ vychytavky, elektronické hracky

¢ Existuje vela vychytavok, ktoré ti mézu ulahdéit
Zivot.

e riadiaca miestnost

¢ Ovladaci panel sa nachadza v riadiacej
miestnosti.

¢ vlozit, vsunut

¢ Vloz listok s ¢Giarovym kédom smerom nahor.
¢ vtrisenina

¢ Suv odliatku nejaké viditelné vtridseniny?
¢ vozidlo

¢ Kolko vozidiel ma prist?

e zariadenia

¢ Hygienické zariadenia su nedostatocné.

¢ vyhodna kupa

¢ To by bola vyhodna kupa.

¢ hladanie problémov

¢ Venuje sa hladaniu problémov a odladovaniu.

* vyrobca

* Su vyrobcovia meracich zariadeni.

¢ vysielacka

¢ Na komunikaciu pouzivame vysielacky.
¢ vzorka

e Skuma vzorky.

* zabalit

¢ Ako by sme to mali zabalit?

e zaruka

e Aka dlha je zaruka, ktoru poskytujete?

Perché ¢ in barili?

slot, porta

Ci sono due porte USB sulla sinistra.
impilare

Bisogna impilare i pallet.

punto

www.apple.com

tenere i registri

| registri devono essere tenuti elettronicamente.
spegnere il fuoco

Quanti estintori ci sono?

scivolare

E scivolato ed & caduto.

cadere

E scivolato ed & caduto.
avvertimento

E I'ultimo avvertimento.

gadget

Ci sono molti gadget che possono renderti la vita piu facile.

sala di controllo
Il pannello di controllo & nella sala di controllo.

inserire

Inserisci il biglietto con il codice a barre verso I'alto.
inclusione

Ci sono inclusioni visibili nella fusione?

veicolo

Quanti veicoli dovrebbero arrivare?

strutture, servizi, attrezzi

| servizi igienici sono insufficienti.

affare

Sarebbe un affare.

risoluzione dei problemi

Si occupa della risoluzione dei problemi e del debugging.

produttore

Sono produttori di strumenti di misura.
trasmettitore

Usiamo i trasmettitori per comunicare.
campione

Esamina i campioni

imballare

Come dovremmo imballarlo?

garanzia

Quanto dura la garanzia che fornisce?
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® prepravny

* Porozpravaj sa s prepravnou spolo¢nostou.
¢ zasielka (lodna)

e Zasielka pride buduci tyzden.

¢ zasobovanie

e Zasobovanie funguje perfektne.

* zavinal

¢ Mo6j e-mail je peter zavinac gmail.com

¢ skontrolovat

e Straznik vam skontroluje obciansky preukaz.
e preskimat, skiumat

e Skuma vzorky.

¢ skudska ndrazom

e Mate vysledky krestestu?

* sprava

¢ Kedy si napisal tu spravu?

¢ novinky, sprava

e Dobra sprava je, Ze...

® zranenie

V poslednom case nedoslo k Ziadnemu urazu.

spedizione

Parla con la compagnia di spedizione.
spedizione

La spedizione arrivera la prossima settimana.
approvvigionamento

L'approvvigionamento funziona perfettamente.
chiocciola, at

La mia email & peter at gmail.com
controllare

La guardia controllera la sua carta d'identita.
esaminare

Esamina i campioni

crash test

Ha i risultati del crash test?

rapporto

Quando hai scritto il rapporto?

notizia

La buona notizia é che...

ferita

Non ci sono stati feriti di recente.

Lekcia 02_Kvalita_Logistika_precvicovacie vety pocuvajte!

¢ Con una temperatura superiore a 50 gradi

e E scivolato ed & caduto.

e Perché ¢ in barili?

¢ Indossate sempre un casco di sicurezza.

¢ Quali sono le condizioni di stoccaggio?

¢ Ci sono requisiti speciali per I'imballaggio?

¢ La mia email e peter at gmail.com

¢ Mettiidue punti alla fine della frase.

¢ C'e una connessione wireless disponibile?

¢ E'da qualche parte nel secondo scaffale a
sinistra.

¢ Ha bisogno di due strati di rivestimento
protettivo.

e E l'ultimo avvertimento.

¢ |'imballaggio d'oltremare & pil esigente.

¢ La polvere e conservata in sacchi.

¢ La spedizione arrivera la prossima settimana.
¢ Ci sono molti gadget che possono renderti la
vita piu facile.

i \E conservata in casse.

¢ Indossate sempre una protezione per gli occhi.

¢ La guardia controllera la sua carta d'identita.
¢ |l camion era sovraccarico

Pri teplote vys$sej ako 50 stupriov
PoSmykol sa a spadol.

Preco je to v sudoch?

Vzdy noste bezpecnostnu prilbu.
Aké su podmienky skladovania?
Existuju nejaké Specialne poZiadavky na balenie?
M6j e-mail je peter zavind¢ gmail.com
Daj na koniec vety dvojbodku.

Je k dispozicii bezdrétové pripojenie?
Je to niekde v druhom regali nalavo.

Potrebujete dve vrstvy ochranného nateru.

Je to posledné varovanie.

Balenie do zamoria je ndrocnejsie.
Prasok je skladovany vo vreciach.
Zasielka pride buduci tyzden.

Existuje vela vychytavok, ktoré ti mozu ulahdit Zivot.

Skladuje sa to v debnach.
Vzdy noste ochranné okuliare.

Straznik vam skontroluje obciansky preukaz.
Kamidn bol pretazeny.



Disconnetta la macchina prima di iniziare la

manutenzione.

Si occupa della risoluzione dei problemi e del

debugging.

Dobbiamo negoziare delle condizioni migliori.

Sul cancello c'¢ il cartello "vietato I'accesso".
Puoi darmi le coordinate GPS?

L'ingegnere del software testa il codice.

Ci sono telecamere di sicurezza ovunque.
Parla con la compagnia di spedizione.
Sarebbe un affare.

Per favore, controlla se il router funziona

correttamente.

Questo e |'ufficio del nostro tecnico della

qualita.

Quando hai scritto il rapporto?

Avete esaminato la lista di controllo?

Lavora in un magazzino.

Lo avvolga nel cartone.

Dobbiamo configurare il sistema.

Ho bisogno di alcune informazioni

Dobbiamo negoziare delle condizioni migliori.

Questo dispositivo controlla I'afflusso di

corrente.

Bisogna impilare i pallet.

Non scriva slash.

E obbligatorio indossare guanti e stivali.
E obbligatorio indossare guanti e stivali.
Ci sono inclusioni visibili nella fusione?
La nostra media e di 100 pezzi all'ora.

L'approvvigionamento funziona perfettamente.

Il loro sito web & molto sofisticato.

Non posso accedere ai file.

Gli attrezzi sono negli scaffali.

Colleghi il dispositivo prima di iniziare a

lavorarci.

Rimuova l'imballo.

Il pannello di controllo & nella sala di controllo.

Inserisci il biglietto con il codice a barre verso

I'alto.

Si occupa della ricerca dei problemi e del

debugging.

Pred zacatim udrzby odpoj stroj.
Venuje sa hladaniu problémov a odladovaniu.
Musime dojednat lepSie podmienky.

Na brdne je napis "zdkaz vstupu".

Mozes$ mi dat stradnice GPS ?

Programator testuje kod.

Vsade su bezpecnostné kamery.

Porozpravaj sa s prepravnou spolo¢nostou.
To by bola vyhodna kupa.

Prosim, skontroluj, ¢i router funguje spravne.

Toto je kanceldria nasho technika kvality.

Kedy si napisal tu spravu?

Presli ste si kontrolny zoznam?
Pracuje v sklade.

Zabalte to do karténu.

Musime ten systém nastavit.
Potrebujem nejaké informacie
Musime dohovorit lepsie podmienky.

Toto zariadenie riadi pritok prudu.

Musite nastohovat tie palety.

Nepiste lomku.

Nosenie rukavic a topdnok je povinné.
Nosenie rukavic a pevnych topanok je povinné.
Su v odliatku nejaké viditelné vtruseniny?

Nase priemerné mnozstvo je 100 kusov za hodinu.

Zasobovanie funguje perfektne.

Ich webovd stranka je velmi prepracovana.
Nembzem sa k tym siborom dostat.
Nastroje su na policiach.

Zapojte zariadenie skor, ako s nim za¢nete pracovat.

Odstrante obal.

Ovladaci panel sa nachadza v riadiacej miestnosti.

Vloz listok s ¢iarovym kédom smerom nahor.

Venuje sa hladaniu problémov a odladovaniu.



¢ Quanto possiamo negoziare il prezzo?

¢ | registri devono essere tenuti
elettronicamente.

e E scivolato ed & caduto.

¢ Cisono due porte USB sulla sinistra.

¢ Quanto ne potete mettere nel contenitore?

¢ La buona notizia & che...

¢ Chi é responsabile della gestione del database?

¢ Ha analizzato cinque diversi campioni.

¢ Riceviamo spedizioni ogni giorno entro le 5 del
pomeriggio.

e Quanti estintori ci sono?

¢ | servizi igienici sono insufficienti.

e www.apple.com

e Quanti veicoli dovrebbero arrivare?

e Usiamo i trasmettitori per comunicare.

e Hairisultati del crash test?

¢ Sono produttori di strumenti di misura.

¢ Abbiamo bisogno di molti dati.

¢ Etichetta ogni lattina prima di metterle nella
scatola.

¢ C'e una connessione internet da qualche parte?

e E scritto con un trattino.

e Esamina i campioni

o L'ufficio acquisti fa un lavoro eccellente.
¢ Non c'e inchiostro nella cartuccia.

* Per favore, attaccalo alla bacheca.

¢ Non ci sono stati feriti di recente.

e Cerchi di trovare le perdite.

¢ Quanto dura la garanzia che fornisce?

e L'accesso e stato negato.

* E sottolineato.

e Esamina i campioni

¢ Quanti pallet potete spedire con un solo
camion?

¢ Quanto ne abbiamo in magazzino?

¢ Noi ispezioniamo i lavori di costruzione.
e Come dovremmo imballarlo?

Ako velmi mozeme zjednavat?
Zaznamy sa musia viest elektronicky.

PoSmykol sa a spadol.

Na lavej strane su dva porty pre USB.

Kolko toho mdzZete napchat do kontajnera?
Dobra spréva je, ze...

Kto je zodpovedny za spravu databazy?

Analyzoval pat réznych vzoriek.
Zasielky dostavame kazdy den do 17.00 hod.

Kolko je tu hasiacich pristrojov?
Hygienické zariadenia su nedostatocné.
www.apple.com

Kolko vozidiel ma prist?

Na komunikaciu pouzivame vysielacky.
Mate vysledky krestestu?

Su vyrobcovia meracich zariadeni.
Potrebujeme vela Udajov.

Ostitkuj kazdu plechovku predtym, ako ju das do Skatule.

Je tu niekde pripojenie na internet?

Pise sa to s pomlckou.

Skdma vzorky.

Oddelenie nakupu odvadza vynikajicu pracu.
V kartridzi nie je atrament.

Prosim, prilep to na nastenku.

V poslednom c¢ase nedoslo k Ziadnemu Urazu.
Pokuste sa odhalit Uniky.

Aka dlha je zaruka, ktoru poskytujete?
Pristup bol zamietnuty.

Je to podciarknuté. PiSem to s podciarnikom.
Skdma vzorky.

Kolko paliet m6zete poslat v jednom kamione?

Kolko médme na sklade?
Kontrolujeme stavebné prace.
Ako by sme to mali zabalit?

Lekcia 02_Kvalita_Logistika_precvicovacie vety prekladajte!

e L'accesso e stato negato.
« E obbligatorio indossare guanti e stivali.

e Pristup bol zamietnuty.
¢ Nosenie rukavic a pevnych topanok je povinné.

¢ Je to podciarknuté. PiSem to s podciarnikom. e E sottolineato.
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Prosim, skontroluj, ¢i router funguje spravne.
To by bola vyhodna kupa.

Toto je kanceldria nasho technika kvality.
PoSmykol sa a spadol.

Pri teplote vyssej ako 50 stupriov

V kartridZi nie je atrament.

Programator testuje kdd.

Dobra sprava je, Ze...

Vidy noste bezpecnostnu prilbu.

Nase priemerné mnozstvo je 100 kusov za

hodinu.

Existuje vela vychytavok, ktoré ti mozu ulahcit

Zivot.

Je k dispozicii bezdrétové pripojenie?

Mate vysledky krestestu?

Su v odliatku nejaké viditelné vtruseniny?
Ostitkuj kazdu plechovku predtym, ako ju das

do Skatule.

Nosenie rukavic a topanok je povinné.
VsSade su bezpecnostné kamery.

Na brane je napis "zdkaz vstupu".

Nastroje su na policiach.

Skdma vzorky.

Nepiste lomku.

Musime dojednat lepsie podmienky.

V poslednom case nedoslo k Ziadnemu urazu.
Pred zacatim udrzby odpoj stroj.
Potrebujete dve vrstvy ochranného nateru.
Vidy noste ochranné okuliare.

Pracuje v sklade.

Aké si podmienky skladovania?

Je to niekde v druhom regali nalavo.
www.apple.com

Vloz listok s ¢iarovym kédom smerom nahor.
Pise sa to s pomlckou.

Zapoijte zariadenie skor, ako s nim zacnete

pracovat.

Ako velmi mézeme zjednéavat?
Kolko paliet mdzete poslat v jednom kamidne?

Je to posledné varovanie.

Kedy si napisal tu spravu?

Kolko mame na sklade?

Je tu niekde pripojenie na internet?
Hygienické zariadenia su nedostato¢né.
Analyzoval pat réznych vzoriek.

Per favore, controlla se il router funziona correttamente.
Sarebbe un affare.

Questo e I'ufficio del nostro tecnico della qualita.

E scivolato ed & caduto.

Con una temperatura superiore a 50 gradi

Non c'é inchiostro nella cartuccia.

L'ingegnere del software testa il codice.

La buona notizia e che...

Indossate sempre un casco di sicurezza.

La nostra media e di 100 pezzi all'ora.

Ci sono molti gadget che possono renderti la vita piu facile.

C'é una connessione wireless disponibile?

Ha i risultati del crash test?

Ci sono inclusioni visibili nella fusione?

Etichetta ogni lattina prima di metterle nella scatola.

E obbligatorio indossare guanti e stivali.

Ci sono telecamere di sicurezza ovunque.

Sul cancello c'e il cartello "vietato |'accesso".

Gli attrezzi sono negli scaffali.

Esamina i campioni

Non scriva slash.

Dobbiamo negoziare delle condizioni migliori.

Non ci sono stati feriti di recente.

Disconnetta la macchina prima di iniziare la manutenzione.
Ha bisogno di due strati di rivestimento protettivo.
Indossate sempre una protezione per gli occhi.
Lavora in un magazzino.

Quali sono le condizioni di stoccaggio?

E' da qualche parte nel secondo scaffale a sinistra.
www.apple.com

Inserisci il biglietto con il codice a barre verso l'alto.
E scritto con un trattino.

Colleghi il dispositivo prima di iniziare a lavorarci.

Quanto possiamo negoziare il prezzo?
Quanti pallet potete spedire con un solo camion?

E I'ultimo avvertimento.

Quando hai scritto il rapporto?

Quanto ne abbiamo in magazzino?

C'é una connessione internet da qualche parte?
| servizi igienici sono insufficienti.

Ha analizzato cinque diversi campioni.
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Skladuje sa to v debnach.

Balenie do zamoria je narocnejsie.

Kto je zodpovedny za spravu databazy?
Presli ste si kontrolny zoznam?

Toto zariadenie riadi pritok prudu.
Nemozem sa k tym siborom dostat.
Prosim, prilep to na nastenku.

Ich webova stranka je velmi prepracovana.
Potrebujeme vela udajov.

Na lavej strane su dva porty pre USB.
Existuju nejaké Speciadlne poZiadavky na

balenie?

Zasielky dostavame kazdy deri do 17.00 hod.
Oddelenie nakupu odvadza vynikajlcu pracu.
Su vyrobcovia meracich zariadeni.
Kontrolujeme stavebné prace.

Straznik vam skontroluje obciansky preukaz.

Venuje sa hladaniu problémov a odladovaniu.

Zabalte to do karténu.
Zasielka pride buduci tyzden.
Ovladaci panel sa nachadza v riadiacej

miestnosti.

Zasobovanie funguje perfektne.
Prasok je skladovany vo vreciach.
Preco je to v sudoch?

Musime ten systém nastavit.
Porozpravaj sa s prepravnou spolo¢nostou.
PoSmykol sa a spadol.

Musime dohovorit lepSie podmienky.
Odstrante obal.

Zaznamy sa musia viest elektronicky.
Kolko je tu hasiacich pristrojov?
Pokuste sa odhalit aniky.

Kamion bol pretazeny.

Venuje sa hladaniu problémov a odladovaniu.

Aka dlha je zaruka, ktoru poskytujete?
Daj na koniec vety dvojbodku.

Mo6zZe$ mi dat stradnice GPS ?

Méj e-mail je peter zavinac gmail.com
Skama vzorky.

Na komunikdciu pouzivame vysielacky.
Musite nastohovat tie palety.

Kolko vozidiel ma prist?

Potrebujem nejaké informacie

E conservata in casse.

I'imballaggio d'oltremare & pil esigente.

Chi e responsabile della gestione del database?
Avete esaminato la lista di controllo?

Questo dispositivo controlla I'afflusso di corrente.
Non posso accedere ai file.

Per favore, attaccalo alla bacheca.

Il loro sito web & molto sofisticato.

Abbiamo bisogno di molti dati.

Ci sono due porte USB sulla sinistra.

Ci sono requisiti speciali per I'imballaggio?

Riceviamo spedizioni ogni giorno entro le 5 del pomeriggio.

L'ufficio acquisti fa un lavoro eccellente.

Sono produttori di strumenti di misura.

Noi ispezioniamo i lavori di costruzione.

La guardia controllera la sua carta d'identita.

Si occupa della risoluzione dei problemi e del debugging.

Lo avvolga nel cartone.
La spedizione arrivera la prossima settimana.
Il pannello di controllo & nella sala di controllo.

L'approvvigionamento funziona perfettamente.
La polvere e conservata in sacchi.

Perché e in barili?

Dobbiamo configurare il sistema.

Parla con la compagnia di spedizione.

E scivolato ed & caduto.

Dobbiamo negoziare delle condizioni migliori.
Rimuova I'imballo.

| registri devono essere tenuti elettronicamente.
Quanti estintori ci sono?

Cerchi di trovare le perdite.

Il camion era sovraccarico

Si occupa della ricerca dei problemi e del debugging.

Quanto dura la garanzia che fornisce?
Metti i due punti alla fine della frase.
Puoi darmi le coordinate GPS?

La mia email & peter at gmail.com
Esamina i campioni

Usiamo i trasmettitori per comunicare.
Bisogna impilare i pallet.

Quanti veicoli dovrebbero arrivare?
Ho bisogno di alcune informazioni
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¢ Ako by sme to mali zabalit?
¢ Kolko toho mézete napchat do kontajnera?

e Come dovremmo imballarlo?
¢ Quanto ne potete mettere nel contenitore?
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Lekcia 03 _Materialy_slovna zasoba_ prekladajte!

alluminio
ceramica

gas elio
ossigeno
vetro
magnete
fibra

stoffa
piombo
isolamento
azoto liquido
metallo fuso
lana

barra

veleno

azoto

foglio
porosita
gomma

filo metallico
biossido di carbonio
legno

legno
acciaio
materia prima
cemento
fibra di vetro

olovo

izolacia

hlinik
keramicky
surovina
hélium

latka, tkanina
drot

sklenné vldkno
kyslik

ocel

tekuty dusik
magnet
drevo

guma

hlinik
keramicky
hélium
kyslik

sklo

magnet
vldkno
latka, tkanina
olovo
izolacia
tekuty dusik
tekuty kov
vina

tyc

jed

dusik

folia
pérovitost
guma

drot

oxid uhlicity
drevo

drevo

ocel
surovina
betén
sklenné vldkno

piombo
isolamento
alluminio
ceramica
materia prima
gas elio
stoffa

filo metallico
fibra di vetro
ossigeno
acciaio
azoto liquido
magnete
legno
gomma
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tekuty kov
vina
vldkno
drevo

jed

oxid uhlicity
betén
folia

sklo

dusik

tyc
poérovitost

metallo fuso
lana

fibra

legno
veleno
biossido di carbonio
cemento
foglio

vetro

azoto

barra
porosita

Lekcia 03_Materialy_slovna zasoba_ precvicovacie vety pocuvajte!

cemento

E fatto di cemento.

filo metallico

E fatto di filo metallico.

legno

Le scatole sono fatte di legno.

legno

Dobbiamo metterlo nelle scatole di legno.
azoto

L'azoto e fondamentale per I'agricoltura.
foglio

Lo avvolga con la pellicola protettiva.
gas elio

| serbatoi sono pieni di gas elio.
alluminio

Qual e il rapporto tra alluminio e lega?
isolamento

L'isolamento e insufficiente.

veleno

Chi & autorizzato a lavorare con i veleni?
ceramica

Qualsiasi inserti di ceramica sono molto fragili.

ossigeno

Per saldare c'é bisogno di ossigeno.
stoffa

E fatto di stoffa?

magnete

Un magnete attira le sostanze ferrose.
acciaio

E fatto di acciaio.

piombo

betén

Je to z betonu.

drot

Je to vyrobené z drétu.

drevo

Skatule st vyrobené z dreva.

drevo

Musime to vloZit do drevenych debniciek.
dusik

Dusik je pre pofnohospodarstvo klucovy.
folia

Zabalte to do ochrannej folie.

hélium

NadrzZe su naplnené héliom.

hlinik

Aky je pomer medzi hlinikom a zliatinou?
izolacia

Izolacia je nedostatocna.

jed

Kto je opravneny pracovat s jedmi?
keramicky

AKékolvek keramické vlozky su velmi krehké.

kyslik

Na zvaranie potrebujes kyslik.
latka, tkanina

Je to vyrobené z latky?

magnet

Magnet pritahuje Zelezné latky.
ocel

Je to vyrobené z ocele.

olovo
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¢ Questa macchina funziona con carburante
senza piombo.

¢ biossido di carbonio

¢ Le emissioni di anidride carbonica distruggono
lo strato di ozono.

e porosita

¢ La porosita interna & troppo alta.

e gomma

¢ E'fatto di gomma?

e fibra di vetro

e [ fatta di fibra di vetro.

* vetro

¢ Cisono anche alcuni componenti di vetro.
e materia prima

¢ Dove prende la materia prima?

¢ azoto liquido

e E conservato in azoto liquido.

¢ metallo fuso

¢ |l metallo fuso & molto caldo.

e barra

¢ Ha bisogno di una barra rotonda o quadrata?
e fibra

e E collegato attraverso una fibra ottica.

¢ lana

¢ Aggiunge della lana naturale?

Toto auto jazdi na bezolovnaté palivo.

oxid uhlicity

Emisie oxidu uhli¢itého nic¢ia ozdnovu vrstvu.

pérovitost

Vnutorna poérovitost je prilis vysoka.
guma

Je to z gumy?

sklenné vlakno

Je to vyrobené zo sklolaminatu.

sklo

Su tam aj niektoré komponenty zo skla.
surovina

Kde ziskavate suroviny?

tekuty dusik

Skladuje sa to v tekutom dusiku.

tekuty kov

Tekuty kov je velmi horuci.

tyc

Potrebujete okruhlu alebo hranatu tyc?
vldkno

Je to prepojené optickym vldknom.
vina

Pridavate nejakud prirodnu vinu?

Lekcia 03_Materialy_slovna zasoba_precviCovacie vety prekladajte!

¢ betdn

¢ Je to z betdnu.

e drot

¢ Je to vyrobené z drétu.

e drevo

« Skatule st vyrobené z dreva.

e drevo

e Musime to vloZit do drevenych debniciek.
¢ dusik

¢ Dusik je pre polnohospodarstvo klucovy.

o félia

¢ Zabalte to do ochrannej félie.

¢ hélium

¢ NadrZe su naplnené héliom.

¢ hlinik

¢ Aky je pomer medzi hlinikom a zliatinou?
e izolacia

¢ |zolacia je nedostatocna.

e jed

cemento

E fatto di cemento.

filo metallico

E fatto di filo metallico.

legno

Le scatole sono fatte di legno.

legno

Dobbiamo metterlo nelle scatole di legno.
azoto

L'azoto & fondamentale per |'agricoltura.
foglio

Lo avvolga con la pellicola protettiva.
gas elio

| serbatoi sono pieni di gas elio.
alluminio

Qual e il rapporto tra alluminio e lega?
isolamento

L'isolamento ¢ insufficiente.

veleno
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Kto je opravneny pracovat s jedmi?
keramicky

AKékolvek keramické vlozky su velmi krehké.

kyslik

Na zvaranie potrebujes kyslik.
latka, tkanina

Je to vyrobené z latky?

magnet

Magnet pritahuje Zelezné latky.
ocel

Je to vyrobené z ocele.

olovo

Toto auto jazdi na bezolovnaté palivo.
oxid uhlicity

Emisie oxidu uhli¢itého nicia ozénovu vrstvu.

pérovitost

Vnutorna poérovitost je prilis vysoka.
guma

Je to z gumy?

sklenné vldkno

Je to vyrobené zo sklolaminatu.

sklo

Su tam aj niektoré komponenty zo skla.
surovina

Kde ziskavate suroviny?

tekuty dusik

Skladuje sa to v tekutom dusiku.
tekuty kov

Tekuty kov je velmi horuci.

tyc

Potrebujete okruhlu alebo hranatu tyc¢?
vlakno

Je to prepojené optickym vlaknom.
vina

Pridavate nejaku prirodnd vinu?

Chi & autorizzato a lavorare con i veleni?

ceramica

Qualsiasi inserti di ceramica sono molto fragili.
ossigeno

Per saldare c'é bisogno di ossigeno.

stoffa

E fatto di stoffa?

magnete

Un magnete attira le sostanze ferrose.

acciaio

E fatto di acciaio.

piombo

Questa macchina funziona con carburante senza piombo.
biossido di carbonio

Le emissioni di anidride carbonica distruggono lo strato

di ozono.

porosita

La porosita interna é troppo alta.

gomma

E' fatto di gomma?

fibra di vetro

E fatta di fibra di vetro.

vetro

Ci sono anche alcuni componenti di vetro.
materia prima

Dove prende la materia prima?

azoto liquido

E conservato in azoto liquido.

metallo fuso

Il metallo fuso & molto caldo.

barra

Ha bisogno di una barra rotonda o quadrata?
fibra

E collegato attraverso una fibra ottica.
lana

Aggiunge della lana naturale?

Lekcia 03_Materialy_precvicovacie vety pocuvajte!

L'azoto e fondamentale per I'agricoltura.

Qualsiasi inserti di ceramica sono molto fragili.

E fatto di cemento.

Un magnete attira le sostanze ferrose.
La porosita interna & troppo alta.

E conservato in azoto liquido.
L'isolamento e insufficiente.

Dusik je pre polnohospodarstvo klticovy.
AKékolvek keramické vlozky su velmi krehké.

Je to z betonu.

Magnet pritahuje Zelezné latky.
Vnutorna porovitost je prilis vysoka.
Skladuje sa to v tekutom dusiku.
Izolacia je nedostatocna.
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e Qual e il rapporto tra alluminio e lega?

¢ Lo avvolga con la pellicola protettiva.

e [ fatta di fibra di vetro.

* E fatto di acciaio.

e Aggiunge della lana naturale?

¢ | serbatoi sono pieni di gas elio.

¢ Per saldare c'e bisogno di ossigeno.

e E fatto di filo metallico.

¢ Dove prende la materia prima?

e [ fatto di stoffa?

¢ Chi e autorizzato a lavorare con i veleni?

¢ Le scatole sono fatte di legno.

e E collegato attraverso una fibra ottica.

¢ Le emissioni di anidride carbonica distruggono
lo strato di ozono.

¢ Ci sono anche alcuni componenti di vetro.
¢ E'fatto di gomma?

¢ Dobbiamo metterlo nelle scatole di legno.
¢ Ha bisogno di una barra rotonda o quadrata?
¢ Questa macchina funziona con carburante
senza piombo.

¢ || metallo fuso & molto caldo.

Aky je pomer medzi hlinikom a zliatinou?
Zabalte to do ochrannej folie.

Je to vyrobené zo sklolaminatu.

Je to vyrobené z ocele.

Pridavate nejakud prirodnu vinu?

NadrzZe su naplnené héliom.

Na zvaranie potrebujes kyslik.

Je to vyrobené z drétu.

Kde ziskavate suroviny?

Je to vyrobené z latky?

Kto je opravneny pracovat s jedmi?
Skatule st vyrobené z dreva.

Je to prepojené optickym vldknom.
Emisie oxidu uhli¢itého nicia ozénovu vrstvu.

Su tam aj niektoré komponenty zo skla.
Je to z gumy?

Musime to vloZit do drevenych debniciek.
Potrebujete okruhlu alebo hranatu tyc?
Toto auto jazdi na bezolovnaté palivo.

Tekuty kov je velmi horuci.

Lekcia 03 _Materialy precvicovacie vety prekladajte!

¢ NadrZe su naplnené héliom.

¢ Je to vyrobené z drétu.

¢ Kto je opravneny pracovat s jedmi?

o AKékolvek keramické vlozky su velmi krehké.
¢ Toto auto jazdi na bezolovnaté palivo.

¢ Na zvaranie potrebujes kyslik.

¢ Aky je pomer medzi hlinikom a zliatinou?

¢ S tam aj niektoré komponenty zo skla.

« Skatule st vyrobené z dreva.

¢ Dusik je pre polnohospodarstvo klucovy.

¢ Zabalte to do ochrannej félie.

¢ Pridavate nejakud prirodnu vinu?

¢ Je to prepojené optickym vliaknom.

e Magnet pritahuje zZelezné latky.

e Musime to vlozit do drevenych debniciek.

¢ Emisie oxidu uhlic¢itého ni¢ia 0zénovu vrstvu.

e Vnltorna poérovitost je prilis vysoka.
¢ Skladuje sa to v tekutom dusiku.

¢ |zolacia je nedostatocCna.

¢ Je to vyrobené zo sklolaminatu.

¢ Jeto z beténu.

| serbatoi sono pieni di gas elio.
E fatto di filo metallico.
Chi e autorizzato a lavorare con i veleni?

Qualsiasi inserti di ceramica sono molto fragili.

Questa macchina funziona con carburante senza piombo.

Per saldare c'é bisogno di ossigeno.

Qual & il rapporto tra alluminio e lega?

Ci sono anche alcuni componenti di vetro.
Le scatole sono fatte di legno.

L'azoto e fondamentale per I'agricoltura.
Lo avvolga con la pellicola protettiva.
Aggiunge della lana naturale?

E collegato attraverso una fibra ottica.

Un magnete attira le sostanze ferrose.
Dobbiamo metterlo nelle scatole di legno.

Le emissioni di anidride carbonica distruggono

lo strato di ozono.

La porosita interna é troppo alta.
E conservato in azoto liquido.
L'isolamento e insufficiente.

E fatta di fibra di vetro.

E fatto di cemento.
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Je to vyrobené z ocele.

Je to z gumy?

Je to vyrobené z latky?

Tekuty kov je velmi horuci.

Potrebujete okruhlu alebo hranatu tyc¢?
Kde ziskavate suroviny?

E fatto di acciaio.
E' fatto di gomma?
E fatto di stoffa?

Il metallo fuso & molto caldo.
Ha bisogno di una barra rotonda o quadrata?
Dove prende la materia prima?

Lekcia 04 _Nastroje_slovna zasoba_ pocuvajte!

g-clips
apparecchio
anello
secchio
parabrezza

cassetta degli attrezzi

fusibile

scala

carrello elevatore
albero

stampo
guarnizione
graffetta
strumento
numero di parte
dadi
termocoppia
isolamento
manovella
antenna
vassoio
schermo LCD
corda

imbuto

leva

numero di serie
reattore nucleare
pulsante
martello

pinne
saldatore
ingrandire
torcia

ruota

lama

cinghia

tubo flessibile
chiave inglese

zvierka G
spotrebic
kruh, krdzok

vedro

¢elné sklo, predné sklo

skrinka na naradie
poistka
rebrik

vysokozdvizny vozik

hriadel
forma
tesnenie

sponka na papier, spinka, elektricka svorka, prichytka

nastroj
vyrobné Cislo
matice
termoclanok
izolacia

kluka

anténa
podnos, tacka
LCD displej
lano

lievik

paka

sériové Cislo
jadrovy reaktor
tlacidlo
kladivo

plutvy, stabilizatory

spajka
Zvacsit
baterka
koleso
cepel

popruh, remen, remienok

hadica
francuzsky kluc
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motore
staffa
cerniera
pulire

sistema di raffreddamento

piattaforma
cavo di alimentazione
argano

ampolla
coperchio
forbici

getto

mestolo

blocco
cuscinetto
calibro

molla

gru

pannello di controllo
motore a sei cilindri
gancio

tappo del mozzo
presa

orlo

cacciavite
trapano a mano
mozzo

cubo

pressione idraulica
chiave a bussola
tubo

coperchio
strumento
morsetto
valvola

lente

filtro
ingranaggio
bullone

carrello

bullone

rullo

griglia

spina a tre poli
tubo

pilastro

motor

konzola, drziak
zaves

utriet

chladiaci systém
plosina, nastupiste

napajaci kabel, napajacia liSta

navijak, rumpal
banka

veko

noznice

lac¢

naberacka

prekazka, zablokovanie

loZisko
meradlo
pruzina

Zeriav

ovladaci panel
Sestvalcovy motor
hak, hacik

kryt ndboja
zasuvka

okraj, hrana, rafik
skrutkovac
rucna vrtacka
naboj

kocka
hydraulicky tlak
nastrény kluc
rarka

kryt

nastroj

svorka

ventil

SoSovka

filter

prevod, ozubené koleso

skrutka

vozik

skrutka

valec, valcek, natacka
mriezka, sietka
trojkolikova zastrcka
rary, potrubie

stip, stipik
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e cilindro

¢ lattina

e cric

¢ rotolo

¢ serbatoio del carburante
¢ laminato

¢ batteria

e catena

¢ spillo

e pistone

valec

kanister, konzerva, plechovka
zdvihak

rolka, kotuc, valec, cievka
palivova nadrz

valcovany

batéria

retaz

Spendlik

piest

Lekcia 04 _Nastroje_slovna zasoba_prekladajte!

e zdvihak

* anténa

¢ baterka

¢ batéria

¢ sponka na papier, spinka, elektricka svorka,
prichytka

o kryt

¢ SoSovka

¢ navijak, rumpal

¢ prekazka, zablokovanie
e rucna vrtacka

¢ podnos, tacka

¢ francuzsky kluc

¢ tlacidlo

¢ hak, hacik

e kluka

e LCD displej

¢ chladiaci systém
¢ izolacia

e Zeriav

e banka

® nastroj

e rebrik

e mriezka, sietka

e konzola, drziak

¢ Sestvalcovy motor
e kruh, krazok

e veko

¢ naberacka

¢ koleso

¢ kryt ndboja

¢ vysokozdvizny vozik
e zasuvka

¢ meradlo

cric
antenna
torcia
batteria
graffetta

coperchio

lente

argano

blocco

trapano a mano
Vassoio

chiave inglese
pulsante

gancio

manovella
schermo LCD
sistema di raffreddamento
isolamento

gru

ampolla
strumento

scala

griglia

staffa

motore a sei cilindri
anello

coperchio
mestolo

ruota

tappo del mozzo
carrello elevatore
presa

calibro
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paka

naboj

motor

Spendlik

hriadel

kladivo

nastroj

ventil

skrutkovac

matice

okraj, hrana, rafik

piest

pruzina

spajka

skrinka na naradie
retaz

napdjaci kabel, napdjacia liSta
hadica

plutvy, stabilizatory
zvacsit

poistka

prevod, ozubené koleso
loZisko

lac¢

kocka

vozik

popruh, remen, remienok
zaves

vyrobné cis
Cepel
tesnenie
plosina, nastupiste
stip, stipik
spotrebic

utriet

(0]

svorka

jadrovy reaktor
valec

rolka, kotuc, valec, cievka
termoclanok
vedro

skrutka

forma

sériové Cislo
lievik

zvierka G

leva

mozzo

motore

spillo

albero

martello
strumento
valvola
cacciavite

dadi

orlo

pistone

molla

saldatore
cassetta degli attrezzi
catena

cavo di alimentazione
tubo flessibile
pinne
ingrandire
fusibile
ingranaggio
cuscinetto
getto

cubo

carrello

cinghia
cerniera
numero di parte
lama
guarnizione
piattaforma
pilastro
apparecchio
pulire

morsetto
reattore nucleare
cilindro

rotolo
termocoppia
secchio

bullone
stampo
numero di serie
imbuto

g-clips
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palivova nadrz

rary, potrubie
trojkolikova zastrcka
rarka

lano

nastrény klac

valec, valcek, natacka
noznice

ovladaci panel
hydraulicky tlak

filter

celné sklo, predné sklo
kanister, konzerva, plechovka
valcovany

skrutka

serbatoio del carburante
tubo

spina a tre poli

tubo

corda

chiave a bussola
rullo

forbici

pannello di controllo
pressione idraulica
filtro

parabrezza

lattina

laminato

bullone
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lattina
Le lattine di olio devono essere smaltite

correttamente.

antenna

Il televisore non ha I'antenna.

reattore nucleare

Qual ¢ la potenza di questo reattore nucleare?

batteria

Dove possiamo caricare la batteria?
parabrezza

C'é una crepa sul parabrezza.

lama

Affila la lama prima di iniziare.

lente

Quante lenti ci sono?

schermo LCD

C'é un grande schermo LCD nel suo ufficio.
presa

Quante prese ci sono nel corridoio?

filtro

Dobbiamo sostituire il filtro.

stampo

Spruzzi lo stampo prima di iniziare a riempirlo.

chiave inglese
Prova ad allentarlo con una chiave inglese.
tubo flessibile

kanister, konzerva, plechovka
Kanistre s olejom musia byt riadne zlikvidované.

anténa

Ten televizor nema anténu.

jadrovy reaktor

Aky je vykon tohto jadrového reaktora?

batéria

Kde mbZeme nabit batériu?

Celné sklo, predné sklo

Na ¢elnom skle je prasklina.

Cepel

Predtym, ako zacnes si naostri cepel.
SosSovka

Kolko je tam SoSoviek?

LCD displej

V jeho kancelarii je velky LCD disple;.
zasuvka

Kolko zasuviek je na chodbe?

filter

Musime vymenit filter.

forma

Predtym, ako zac¢nete plnit formu, postriekajte ju.

francuzsky klac
Skus to uvolnit francizskym kldc¢om.
hadica
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Avete bisogno di un tubo flessibile piu grande.

gancio

Usiamo i ganci a C per caricare i container.
albero

L'albero ruota continuamente.
pressione idraulica

La pressione idraulica si moltiplica qui.
sistema di raffreddamento

Il sistema di raffreddamento e acceso.
isolamento

L'isolamento e insufficiente.

gru

Possiamo sollevarlo con una gru?
ampolla

Quante ampolle ci servono?

martello

Puoi passarmi il martello?

manovella

Gira la manovella!

ruota

Quante ruote di scorta vi servono?
staffa

Fissa la staffa al muro.

cubo

| residui sono conservati in quei cubi.
anello

Fusiamo anelli fino a cinquecento di diametro.

coperchio

Non dimentichi di togliere il coperchio.
tappo del mozzo

Rimuova prima il tappo.

corda

Lo lega con una corda.

mestolo

Riempia il forno con il mestolo.
cuscinetto

Dovreste sostituire il cuscinetto.

dadi

Dove posso trovare dei bulloni e dei dadi?
calibro

Quando possiamo fissare i calibri?
motore

Il motore a combustione ha un'efficienza

piuttosto bassa.

Potrebujete vacsiu hadicu.

hak, hacik

Na nakladanie kontajnerov pouzivame haky C.
hriadel

Hriadel sa cely c¢as otaca.

hydraulicky tlak

Hydraulicky tlak sa tu znasobuje.
chladiaci systém

Chladiaci systém je zapnuty.

izolacia

Izolacia je nedostatocna.

Zeriav

Mozeme to zdvihndt Zeriavom?
banka

Kolko kadiciek potrebujeme?

kladivo

MobzZes mi podat to kladivo?

kluka

Otoc tou klukou!

koleso

Kolko nahradnych kolies potrebujete?
konzola, drziak

Pripevni tu konzolu na stenu.

kocka

Zvysky su uloZzené v tamtych kockach.
kruh, krdzok

Odlievame kruzky aZ do priemeru patsto.

kryt

Nezabudnite odstranit kryt.

kryt ndboja

Najskor odstrante kryt.

lano

PriviaZte to lanom.

naberacka

Naplrite pec naberackou.

loZisko

Mali by ste vymenit loZisko.

matice

Kde mdzem zohnat nejaké skrutky a matice?
meradlo

Kedy mdzeme opravit meradla?

motor

Spalovaci motor ma pomerne nizku Géinnost.
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mozzo
Riesce a vedere le crepe vicino al mozzo?
serbatoio del carburante

| serbatoi di carburante sono quasi vuoti.
imbuto

Il gating system consiste in un imbuto, tubi e

canali.

chiave a bussola

Devi usare una chiave a bussola

strumento

Abbiamo bisogno di strumenti speciali?
strumento

Di quali strumenti avremo bisogno?

argano

Le macchine forestali sono dotate di argani.
forbici

Puoi passarmi le forbici?

bullone

Le lastre sono imbullonate insieme.

orlo

Ha riempito il secchio fino all'orlo.

pannello di controllo

Il pannello di controllo & nella sala di controllo.

ingranaggio

Quanti ingranaggi ci sono sull'albero?
saldatore

Portami un saldatore e un filo di stagno.

leva

Non spostare la leval

cerniera

La cerniera € composta da una parte superiore

e una inferiore.

getto

Si taglia con un getto d'acqua.

pistone

Il pistone & spinto verso I'alto dal gas espanso.

piattaforma

Cosa c'e sulla piattaforma?

pinne

Posizioni le pinne in verticale.
fusibile

Non dovremmo cambiare il fusibile?
molla

Avete bisogno di molle?

naboj

Vidite tie praskliny v blizkosti ndboja?

palivova nadrz

Palivové nadrze su takmer prazdne.

lievik

Liaci systém sa sklada z lievika, rarok a kanalikov.

nastrény kluc

Musi$ pouzit nastrény kluc.

nastroj

Potrebujeme nejaké Specidlne nastroje?
nastroj

Aké naradie budeme potrebovat?
navijak, rumpal

Lesné stroje su vybavené navijakmi.
noZnice

Mozes mi podat noznice?

skrutka

Plechy su zoskrutkované.

okraj, hrana, rafik

Naplnil vedro az po okraj.

ovladaci panel

Ovladaci panel je v riadiacej miestnosti.

prevod, ozubené koleso

Kolko ozubenych kolies je na hriadeli?
spajka

Prines mi spajku a cinovy drot.

paka

Nehyb s tou pakou!

zaves

Zaves sa sklada z hornej a dolnej Casti.

luc

ReZe sa to vodnym l[ucom.

piest

Piest je tlaceny nahor expandovanym plynom.

ploSina, nastupiste

Co je na tej plogine?

plutvy, stabilizatory

Nastavte stabilizatory do zvislej polohy.
poistka

Nemali by sme vymenit poistku?
pruzina

Potrebujete nejaké pruziny?
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blocco

Dovete rimuovere il blocco.

cavo di alimentazione

Fai attenzione al cavo di alimentazione.
rotolo

Il rotolo di cartone & nell'angolo.
trapano a mano

Prenda il trapano e alcune punte.
cinghia

Legalo alla parte superiore.

catena

Ha bisogno di altre catene?

numero di parte

Ogni numero di parte inizia con zero.
numero di serie

[l numero di serie &€ stampato in basso.
griglia

Il robot & protetto da una griglia.
cassetta degli attrezzi

Prendi la cassetta degli attrezzi dallo scaffale.
pilastro

Lubrifichi il pilastro di centraggio.
apparecchio

Sono necessari diversi apparecchi.
pulire

Quanti tergicristalli ci sono?

morsetto

Fissalo alla scrivania con un morsetto.
torcia

Puoi passarmi la torcia?

graffetta

Puoi passarmi le graffette?

g-clips

Devi immobilizzarlo con delle g-clip.
motore a sei cilindri

Una macchina puo avere un motore a sei o otto

cilindri.

spillo

Appuntalo alla lavagna sulla parete.
bullone

Avrai bisogno di bulloni e dadi.
cacciavite

Puoi passarmi il cacciavite?

vassoio

Hai bisogno di un vassoio, il cibo e caldo.
termocoppia

prekazka, zablokovanie

Musite odstranit tu prekazku.

napajaci kabel, napajacia liSta

Davaj pozor na ten kabel.

rolka, kotuc, valec, cievka

Ta rolka karténu je v rohu.

ruéna vrtacka

Vezmite vitacku a nejaké vrtaky.

popruh, remen, remienok

PriviaZ to remienkom k vrchu.

retaz

Potrebujete este nejaké retaze?

vyrobné Cislo

Kazdé vyrobné cislo sa zacina nulou.
sériové Cislo

Na spodnej Casti je vyrazené sériové Cislo.
mriezka, sietka

Robot je chraneny mriezkou.

skrinka na naradie

Prines z police tu Skatulu s naradim.

stip, stipik

Namazte centrovaci stipik.

spotrebic

Niekolko spotrebicov je nutnych.

utriet

Kolko je tam stieracov?

svorka

Pripevni to svorkou na stol.

baterka

MobzZes mi podat baterku?

sponka na papier, spinka, elektricka svorka, prichytka
MobzZes mi podat sponky na papier?
zvierka G

Musis$ to znehybnit pomocou zvierok typu G.
Sestvalcovy motor

Auto mozZe mat Sestvalcovy alebo osemvalcovy motor.

Spendlik

Pripni to Spendlikom na nastenku!

skrutka

Budes potrebovat nejaké skrutky a matice.
skrutkovac

Mozes mi podat ten skrutkovac?

podnos, tacka

Potrebujes podnos, to jedlo je horuce.
termoclanok
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Questa termocoppia € rotta.
guarnizione

Controlli la guarnizione della porta!
pulsante

Premi il pulsante.

tubo

| tubi sono pieni di liquido di raffreddamento.

spina a tre poli

A differenza dell'Inghilterra, noi abbiamo spine

a due o tre poli.

tubo

| tubi di vetro sono pieni di gas al neon.
laminato

Questa € una barra laminata a caldo.
cilindro

Quanti cilindri ci sono in questo motore?
rullo

Dove mettiamo questi rulli?

secchio

Riempia il secchio con il lubrificante usato.

valvola

Allenta la valvola, ora!

coperchio

Tolga il coperchio.

carrello

Chi ha messo liil carrello?

carrello elevatore

Usiamo carrelli elevatori per il carico e lo

scarico.

¢ Quando lo ingrandisci, vedrai chiaramente le

cric
Sollevalo con un cric.
ingrandire

crepe.

scala
Fa attenzione alla scala.

Tento termoclanok je pokazeny.
tesnenie

Skontrolujte tesnenie dveri!

tlacidlo

Stla¢ tlacidlo!

rary, potrubie

Rury su naplnené chladiacou kvapalinou.

trojkolikova zastrcka
Na rozdiel od Anglicka mame dvoj alebo trojkolikové

zastrcky.

rarka

Sklenené trubice su naplnené neénovym plynom.
valcovany

Toto je tyc¢ valcovana za tepla.

valec

Kolko valcov ma tento motor?

valec, valcek, natacka

Kam dame tieto valce?

vedro

Naplite vedro pouzitym mazivom.

ventil

Uvolni ten ventil, hned!

veko

Odstrante veko!

vozik

Kto tam dal ten vozik?

vysokozdvizny vozik

Na nakladanie a vykladanie pouzivame vysokozdvizné

voziky.

zdvihak

Zdvihni to zdvihdkom.

zvacsit

Ked ho zvacsis, jasne uvidis praskliny.

rebrik
Opatrne s tym rebrikom.
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kanister, konzerva, plechovka

Kanistre s olejom musia byt riadne zlikvidované. e

anténa

Ten televizor nema anténu.

jadrovy reaktor

Aky je vykon tohto jadrového reaktora?

lattina
Le lattine di olio devono essere smaltite correttamente.

antenna

Il televisore non ha I'antenna.

reattore nucleare

Qual & la potenza di questo reattore nucleare?
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batéria

Kde mdzeme nabit batériu?

¢elné sklo, predné sklo

Na celnom skle je prasklina.

Cepel

Predtym, ako zac¢nes si naostri Cepel.
SoSovka

Kolko je tam SoSoviek?

LCD displej

V jeho kanceldrii je velky LCD displej.
zadsuvka

Kolko zasuviek je na chodbe?

filter

Musime vymenit filter.

forma

Predtym, ako zacnete plnit formu, postriekajte

francuzsky kluc

Skus to uvolnit francizskym kltuc¢om.

hadica

Potrebujete vacsiu hadicu.

hak, hacik

Na nakladanie kontajnerov pouzivame haky C.

hriadel

Hriadel sa cely cas otaca.
hydraulicky tlak

Hydraulicky tlak sa tu znasobuje.
chladiaci systém

Chladiaci systém je zapnuty.
izoldcia

Izolacia je nedostatocCna.

Zeriav

MozZeme to zdvihnat Zeriavom?
banka

Kolko kadiciek potrebujeme?
kladivo

Mobze$ mi podat to kladivo?
kluka

Otoc tou klukou!

koleso

Kolko nahradnych kolies potrebujete?
konzola, drziak

Pripevni tu konzolu na stenu.
kocka

Zvysky su uloZzené v tamtych kockach.

batteria

Dove possiamo caricare la batteria?
parabrezza

C'é una crepa sul parabrezza.

lama

Affila la lama prima di iniziare.
lente

Quante lenti ci sono?

schermo LCD

C'é un grande schermo LCD nel suo ufficio.
presa

Quante prese ci sono nel corridoio?
filtro

Dobbiamo sostituire il filtro.
stampo

Spruzzi lo stampo prima di iniziare a riempirlo.

chiave inglese
Prova ad allentarlo con una chiave inglese.
tubo flessibile

Avete bisogno di un tubo flessibile piu grande.

gancio
Usiamo i ganci a C per caricare i container.

albero

L'albero ruota continuamente.
pressione idraulica

La pressione idraulica si moltiplica qui.
sistema di raffreddamento

Il sistema di raffreddamento e acceso.
isolamento

L'isolamento e insufficiente.

gru

Possiamo sollevarlo con una gru?
ampolla

Quante ampolle ci servono?
martello

Puoi passarmi il martello?

manovella

Gira la manovella!

ruota

Quante ruote di scorta vi servono?
staffa

Fissa la staffa al muro.

cubo

| residui sono conservati in quei cubi.
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e kruh, krazok

¢ Odlievame kruzky az do priemeru patsto.
o kryt

¢ Nezabudnite odstranit kryt.

¢ kryt ndboja

¢ Najskor odstrante kryt.

¢ lano

¢ PriviaZte to lanom.

* naberacka

¢ Naplnte pec naberackou.

¢ |loZisko

¢ Mali by ste vymenit loZisko.

* matice

¢ Kde mozem zohnat nejaké skrutky a matice?
¢ meradlo

e Kedy m6zeme opravit meradla?
* motor

¢ Spalovaci motor ma pomerne nizku ucinnost.

* naboj

¢ Vidite tie praskliny v blizkosti naboja?
¢ palivova nadrz

¢ Palivové nadrze su takmer prazdne.

e lievik

e Liaci systém sa sklada z lievika, rdrok a
kanalikov.

e nastrény kluc

e Musi$ pouzit nastrény kluc.

® nastroj

¢ Potrebujeme nejaké Specidlne nastroje?
® nastroj

e Aké naradie budeme potrebovat?

¢ navijak, rumpal

¢ Lesné stroje su vybavené navijakmi.

® noZnice

e Moze$ mi podat noznice?

e skrutka

¢ Plechy su zoskrutkované.

¢ okraj, hrana, rafik

¢ Naplnil vedro aZ po okraj.

¢ ovladaci panel

¢ Ovladaci panel je v riadiacej miestnosti.
e prevod, ozubené koleso

¢ Kolko ozubenych kolies je na hriadeli?
* spajka

¢ Prines mi spajku a cinovy drot.

anello

Fusiamo anelli fino a cinquecento di diametro.
coperchio

Non dimentichi di togliere il coperchio.
tappo del mozzo

Rimuova prima il tappo.

corda

Lo lega con una corda.

mestolo

Riempia il forno con il mestolo.
cuscinetto

Dovreste sostituire il cuscinetto.

dadi

Dove posso trovare dei bulloni e dei dadi?
calibro

Quando possiamo fissare i calibri?
motore

I motore a combustione ha un'efficienza piuttosto bassa.
mozzo

Riesce a vedere le crepe vicino al mozzo?

serbatoio del carburante

| serbatoi di carburante sono quasi vuoti.

imbuto

Il gating system consiste in un imbuto, tubi e canali.

chiave a bussola

Devi usare una chiave a bussola

strumento

Abbiamo bisogno di strumenti speciali?
strumento

Di quali strumenti avremo bisogno?

argano

Le macchine forestali sono dotate di argani.
forbici

Puoi passarmi le forbici?

bullone

Le lastre sono imbullonate insieme.

orlo

Ha riempito il secchio fino all'orlo.

pannello di controllo

Il pannello di controllo & nella sala di controllo.
ingranaggio

Quanti ingranaggi ci sono sull'albero?
saldatore

Portami un saldatore e un filo di stagno.
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paka

Nehyb s tou pakou!

zaves

Zaves sa sklada z hornej a dolnej Casti.

luc
ReZe sa to vodnym lucom.
piest

Piest je tlaceny nahor expandovanym plynom.

ploSina, nastupiste

Co je na tej plosine?

plutvy, stabilizatory

Nastavte stabilizatory do zvislej polohy.
poistka

Nemali by sme vymenit poistku?
pruzina

Potrebujete nejaké pruziny?
prekazka, zablokovanie

Musite odstranit tu prekazku.
napdjaci kabel, napdjacia liSta

Déavaj pozor na ten kabel.

rolka, kotuc, valec, cievka

T4 rolka karténu je v rohu.

ruc¢nd vrtacka

Vezmite vitacku a nejaké vrtaky.
popruh, remen, remienok

PriviaZz to remienkom k vrchu.

retaz

Potrebujete este nejaké retaze?
vyrobné Cislo

Kazdé vyrobné Cislo sa zac¢ina nulou.
sériové Cislo

Na spodnej Casti je vyrazené sériové Cislo.
mriezka, sietka

Robot je chraneny mriezkou.
skrinka na naradie

Prines z police tu Skatulu s naradim.
stip, stipik

Namazte centrovaci stipik.
spotrebic

Niekolko spotrebicov je nutnych.
utriet

Kolko je tam stieracov?

svorka

Pripevni to svorkou na stol.

leva
Non spostare la leva!
cerniera

La cerniera € composta da una parte superiore e una

inferiore.

getto

Si taglia con un getto d'acqua.

pistone

Il pistone e spinto verso l'alto dal gas espanso.

piattaforma

Cosa c'e sulla piattaforma?

pinne

Posizioni le pinne in verticale.

fusibile

Non dovremmo cambiare il fusibile?
molla

Avete bisogno di molle?

blocco

Dovete rimuovere il blocco.

cavo di alimentazione

Fai attenzione al cavo di alimentazione.
rotolo

Il rotolo di cartone e nell'angolo.
trapano a mano

Prenda il trapano e alcune punte.
cinghia

Legalo alla parte superiore.

catena

Ha bisogno di altre catene?

numero di parte

Ogni numero di parte inizia con zero.
numero di serie

Il numero di serie & stampato in basso.
griglia

Il robot e protetto da una griglia.
cassetta degli attrezzi

Prendi la cassetta degli attrezzi dallo scaffale.
pilastro

Lubrifichi il pilastro di centraggio.
apparecchio

Sono necessari diversi apparecchi.
pulire

Quanti tergicristalli ci sono?

morsetto

Fissalo alla scrivania con un morsetto.
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¢ sponka na papier, spinka, elektricka svorka,

baterka
Mobzes mi podat baterku?

prichytka

Moze$ mi podat sponky na papier?
zvierka G

Musi$ to znehybnit pomocou zvierok typu G.

Sestvalcovy motor

Auto moze mat Sestvalcovy alebo osemvalcovy

motor.

Spendlik
Pripni to Spendlikom na nastenku!
skrutka

Budes potrebovat nejaké skrutky a matice.

skrutkovac

Mobzes mi podat ten skrutkovac?
podnos, tacka

Potrebujes podnos, to jedlo je horuce.
termoclanok

Tento termoclanok je pokazeny.
tesnenie

Skontrolujte tesnenie dveri!
tlacidlo

Stlac tlacidlo!

rary, potrubie

Rary su naplnené chladiacou kvapalinou.

trojkolikova zastrcka
Na rozdiel od Anglicka mame dvoj alebo

trojkolikové zastrcky.

rarka
Sklenené trubice su naplnené neénovym

plynom.

valcovany

Toto je ty¢ valcovana za tepla.
valec

Kolko valcov ma tento motor?
valec, valcek, natacka

Kam dame tieto valce?

vedro

Naplnte vedro pouzitym mazivom.
ventil

Uvolni ten ventil, hned'!

veko

Odstrante veko!

vozik

Kto tam dal ten vozik?

torcia
Puoi passarmi la torcia?
graffetta

Puoi passarmi le graffette?

g-clips

Devi immobilizzarlo con delle g-clip.

motore a sei cilindri

Una macchina pu0 avere un motore a sei o otto cilindri.

spillo

Appuntalo alla lavagna sulla parete.

bullone

Avrai bisogno di bulloni e dadi.

cacciavite

Puoi passarmi il cacciavite?

Vassoio

Hai bisogno di un vassoio, il cibo e caldo.
termocoppia

Questa termocoppia e rotta.

guarnizione

Controlli la guarnizione della porta!

pulsante

Premi il pulsante.

tubo

| tubi sono pieni di liquido di raffreddamento.
spina a tre poli

A differenza dell'Inghilterra, noi abbiamo spine a due

o tre poli.

tubo
| tubi di vetro sono pieni di gas al neon.

laminato

Questa & una barra laminata a caldo.
cilindro

Quanti cilindri ci sono in questo motore?
rullo

Dove mettiamo questi rulli?

secchio

Riempia il secchio con il lubrificante usato.
valvola

Allenta la valvola, ora!

coperchio

Tolga il coperchio.

carrello

Chi ha messo li il carrello?
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vysokozdvizny vozik
Na nakladanie a vykladanie pouzivame

vysokozdvizné voziky.

zdvihak

Zdvihni to zdvihdakom.

zvacsit

Ked ho zvacsis, jasne uvidis praskliny.
rebrik

Opatrne s tym rebrikom.

carrello elevatore
Usiamo carrelli elevatori per il carico e lo scarico.

cric

Sollevalo con un cric.

ingrandire

Quando lo ingrandisci, vedrai chiaramente le crepe.
scala

Fa attenzione alla scala.

Lekcia 04 _Nastroje precviCovacie vety pocuvajte!

Portami un saldatore e un filo di stagno.
Prendi la cassetta degli attrezzi dallo scaffale.
Affila la lama prima di iniziare.

Il numero di serie &€ stampato in basso.

C'é una crepa sul parabrezza.

Avete bisogno di molle?

Le macchine forestali sono dotate di argani.
La pressione idraulica si moltiplica qui.
Questa é una barra laminata a caldo.
Abbiamo bisogno di strumenti speciali?

Le lastre sono imbullonate insieme.

Rimuova prima il tappo.

Il sistema di raffreddamento e acceso.

Avete bisogno di un tubo flessibile piu grande.

Puoi passarmi le forbici?

Puoi passarmi il martello?

Controlli la guarnizione della porta!

Quando lo ingrandisci, vedrai chiaramente le

crepe.

Dove possiamo caricare la batteria?

Dove posso trovare dei bulloni e dei dadi?
Quante lenti ci sono?

Cosa c'e sulla piattaforma?

L'albero ruota continuamente.

Sono necessari diversi apparecchi.
Usiamo carrelli elevatori per il carico e lo

scarico.

Devi immobilizzarlo con delle g-clip.
La cerniera € composta da una parte superiore

e una inferiore.

Dovete rimuovere il blocco.

Usiamo i ganci a C per caricare i container.
Lubrifichi il pilastro di centraggio.
Dobbiamo sostituire il filtro.

Prines mi spajku a cinovy drét.

Prines z police tu Skatulu s naradim.
Predtym, ako zacnes si naostri cepel.

Na spodnej Casti je vyrazené sériové Cislo.
Na ¢elnom skle je prasklina.

Potrebujete nejaké pruziny?

Lesné stroje su vybavené navijakmi.
Hydraulicky tlak sa tu znasobuje.

Toto je ty¢ valcovana za tepla.
Potrebujeme nejaké Specidlne nastroje?
Plechy su zoskrutkované.

Najskor odstrante kryt.

Chladiaci systém je zapnuty.
Potrebujete vacsiu hadicu.

Mozes mi podat noznice?

MobzZes mi podat to kladivo?
Skontrolujte tesnenie dveri!

Ked ho zvacsis, jasne uvidis praskliny.

Kde mdzeme nabit batériu?

Kde mdzem zohnat nejaké skrutky a matice?

Kolko je tam Sosoviek?

Co je na tej plogine?

Hriadel sa cely c¢as otaca.

Niekolko spotrebicov je nutnych.

Na nakladanie a vykladanie pouzivame vysokozdvizné voziky.

Musi$ to znehybnit pomocou zvierok typu G.
Zaves sa sklada z hornej a dolnej Casti.

Musite odstranit tu prekazku.

Na nakladanie kontajnerov pouzivame haky C.
Namazte centrovaci stipik.

Musime vymenit filter.
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¢ Possiamo sollevarlo con una gru?
¢ Posizioni le pinne in verticale.
¢ Fusiamo anelli fino a cinquecento di diametro.

¢ Riesce a vedere le crepe vicino al mozzo?
¢ Non spostare la leva!

¢ Quante prese ci sono nel corridoio?

¢ Puoi passarmi il cacciavite?

¢ Ogni numero di parte inizia con zero.

¢ Ha bisogno di altre catene?

¢ Quante ampolle ci servono?

¢ Quanti ingranaggi ci sono sull'albero?

¢ Fai attenzione al cavo di alimentazione.

¢ | serbatoi di carburante sono quasi vuoti.
¢ Quante ruote di scorta vi servono?

e Premi il pulsante.

¢ |l pistone & spinto verso I'alto dal gas espanso.

¢ Riempia il forno con il mestolo.

¢ Quanti cilindri ci sono in questo motore?
e Fissa la staffa al muro.

¢ Quando possiamo fissare i calibri?

¢ Allenta la valvola, ora!

¢ Sollevalo con un cric.

¢ Non dovremmo cambiare il fusibile?

¢ Hai bisogno di un vassoio, il cibo & caldo.
¢ | tubi di vetro sono pieni di gas al neon.
¢ Ha riempito il secchio fino all'orlo.

¢ |l televisore non ha I'antenna.

¢ |l gating system consiste in un imbuto, tubi e
canali.

¢ |l motore a combustione ha un'efficienza
piuttosto bassa.

¢ Di quali strumenti avremo bisogno?

¢ | tubi sono pieni di liquido di raffreddamento.

¢ Una macchina puo avere un motore a sei o otto
cilindri.

¢ Lo lega con una corda.

¢ Quanti tergicristalli ci sono?

¢ Le lattine di olio devono essere smaltite
correttamente.

¢ Dovreste sostituire il cuscinetto.

¢ Dove mettiamo questi rulli?

¢ Devi usare una chiave a bussola

MoZeme to zdvihnut Zeriavom?
Nastavte stabilizatory do zvislej polohy.
Odlievame krazky az do priemeru pétsto.

Vidite tie praskliny v blizkosti ndboja?
Nehyb s tou pakoul!

Kolko zasuviek je na chodbe?

MobzZes mi podat ten skrutkovac?
Kazdé vyrobné Cislo sa zacina nulou.
Potrebujete este nejaké retaze?
Kolko kadiciek potrebujeme?

Kolko ozubenych kolies je na hriadeli?
Davaj pozor na ten kabel.

Palivové nadrze su takmer prazdne.
Kolko nahradnych kolies potrebujete?
Stlac tlacidlo!

Piest je tlaceny nahor expandovanym plynom.

Naplrite pec naberackou.

Kolko valcov ma tento motor?

Pripevni tu konzolu na stenu.

Kedy mbézeme opravit meradla?

Uvolni ten ventil, hned!

Zdvihni to zdvihakom.

Nemali by sme vymenit poistku?

Potrebujes podnos, to jedlo je horuce.

Sklenené trubice su naplnené neénovym plynom.
Naplnil vedro azZ po okraj.

Ten televizor nemad anténu.

Liaci systém sa sklada z lievika, rarok a kanalikov.

Spalovaci motor ma pomerne nizku Géinnost.

Aké naradie budeme potrebovat?
Rury su naplnené chladiacou kvapalinou.

Auto mbze mat Sestvalcovy alebo osemvalcovy motor.
PriviaZte to lanom.

Kolko je tam stieracov?

Kanistre s olejom musia byt riadne zlikvidované.

Mali by ste vymenit loZisko.

Kam dame tieto valce?
Musi$ pouzit nastrény kluc.
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Il pannello di controllo & nella sala di controllo.

Legalo alla parte superiore.

Non dimentichi di togliere il coperchio.

Gira la manovella!

Tolga il coperchio.

Il robot e protetto da una griglia.

Questa termocoppia e rotta.

Prenda il trapano e alcune punte.

Fissalo alla scrivania con un morsetto.

Qual e la potenza di questo reattore nucleare?

Prova ad allentarlo con una chiave inglese.
| residui sono conservati in quei cubi.
A differenza dell'Inghilterra, noi abbiamo spine

a due o tre poli.

Riempia il secchio con il lubrificante usato.
Avrai bisogno di bulloni e dadi.
Spruzzi lo stampo prima di iniziare a riempirlo.

Puoi passarmi le graffette?

Fa attenzione alla scala.

L'isolamento ¢ insufficiente.

Si taglia con un getto d'acqua.

Chi ha messo liil carrello?

Puoi passarmi la torcia?

C'é un grande schermo LCD nel suo ufficio.
Appuntalo alla lavagna sulla parete.

Il rotolo di cartone & nell'angolo.

Ovladaci panel je v riadiacej miestnosti.

PriviaZ to remienkom k vrchu.
Nezabudnite odstranit kryt.

Otoc tou klukou!

Odstrarite veko!

Robot je chrdneny mriezkou.

Tento termoclanok je pokazeny.
Vezmite vitacku a nejaké vrtaky.
Pripevni to svorkou na stol.

Aky je vykon tohto jadrového reaktora?

Skus to uvolnit francizskym kltcom.
Zvysky su uloZzené v tamtych kockach.
Na rozdiel od Anglicka mame dvoj alebo trojkolikové

zastrcky.

Naplite vedro pouzZitym mazivom.
Budes potrebovat nejaké skrutky a matice.
Predtym, ako zac¢nete plnit formu, postriekajte ju.

Mozes mi podat sponky na papier?
Opatrne s tym rebrikom.

Izolacia je nedostatoc¢na.

ReZe sa to vodnym lucom.

Kto tam dal ten vozik?

MobzZes mi podat baterku?

V jeho kancelarii je velky LCD disple;j.
Pripni to Spendlikom na nastenku!
Ta rolka karténu je v rohu.

Lekcia 04 _Nastroje_precviCovacie vety prekladajte!

Zaves sa sklada z hornej a dolnej Casti.

Skus to uvolnit francizskym kltc¢om.

Na spodnej Casti je vyrazené sériové Cislo.
Odstrante veko!

Pripevni to svorkou na stol.

Kazdé vyrobné Cislo sa zac¢ina nulou.
Davaj pozor na ten kabel.

Hriadel sa cely cas otaca.

Predtym, ako zac¢nes si naostri ¢epel.

Kam dame tieto valce?

Na nakladanie a vykladanie pouZivame

vysokozdvizné voziky.

Potrebujeme nejaké Specidlne nastroje?
Ked ho zvacsis, jasne uvidis praskliny.

La cerniera € composta da una parte superiore

e una inferiore.

Prova ad allentarlo con una chiave inglese.

I numero di serie & stampato in basso.

Tolga il coperchio.

Fissalo alla scrivania con un morsetto.

Ogni numero di parte inizia con zero.

Fai attenzione al cavo di alimentazione.

L'albero ruota continuamente.

Affila la lama prima di iniziare.

Dove mettiamo questi rulli?

Usiamo carrelli elevatori per il carico e lo scarico.

Abbiamo bisogno di strumenti speciali?
Quando lo ingrandisci, vedrai chiaramente le crepe.
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Hydraulicky tlak sa tu znasobuje.
Vidite tie praskliny v blizkosti naboja?
Chladiaci systém je zapnuty.

Na celnom skle je prasklina.

Najskor odstrante kryt.

Odlievame krazky aZ do priemeru patsto.
Zdvihni to zdvihdkom.

Opatrne s tym rebrikom.

T4 rolka karténu je v rohu.
Potrebujete vacsiu hadicu.

Aké naradie budeme potrebovat?
PriviaZte to lanom.

Na nakladanie kontajnerov pouzivame haky C.

Potrebujete nejaké pruziny?

MozZeme to zdvihnat Zeriavom?

Stlac tlacidlo!

Ruary su naplnené chladiacou kvapalinou.
Mali by ste vymenit lozisko.

Budes potrebovat nejaké skrutky a matice.
Uvolni ten ventil, hned'

Mobzes mi podat ten skrutkovac?

Niekolko spotrebicov je nutnych.

Ovladaci panel je v riadiacej miestnosti.

Kanistre s olejom musia byt riadne zlikvidované.

Moze$ mi podat noznice?

Kedy mbzeme opravit meradla?

Otoc tou klukou!

Kolko je tam stieracov?

V jeho kancelarii je velky LCD displej.
PriviaZz to remienkom k vrchu.

Kolko kadiciek potrebujeme?

Kolko nahradnych kolies potrebujete?
Moze$ mi podat sponky na papier?
Plechy su zoskrutkované.

Nehyb s tou pakou!

Toto je ty¢ valcovana za tepla.
Nastavte stabilizatory do zvislej polohy.
Vezmite vitacku a nejaké vrtaky.

Ten televizor nem3d anténu.

Lesné stroje su vybavené navijakmi.
Robot je chraneny mriezkou.

Tento termoclanok je pokazeny.
Pripevni tu konzolu na stenu.

Naplnil vedro aZ po okraj.

La pressione idraulica si moltiplica qui.

Riesce a vedere le crepe vicino al mozzo?

Il sistema di raffreddamento e acceso.

C'é una crepa sul parabrezza.

Rimuova prima il tappo.

Fusiamo anelli fino a cinquecento di diametro.
Sollevalo con un cric.

Fa attenzione alla scala.

Il rotolo di cartone & nell'angolo.

Avete bisogno di un tubo flessibile piu grande.
Di quali strumenti avremo bisogno?

Lo lega con una corda.

Usiamo i ganci a C per caricare i container.

Avete bisogno di molle?

Possiamo sollevarlo con una gru?

Premi il pulsante.

| tubi sono pieni di liquido di raffreddamento.
Dovreste sostituire il cuscinetto.

Avrai bisogno di bulloni e dadi.

Allenta la valvola, ora!

Puoi passarmi il cacciavite?

Sono necessari diversi apparecchi.

Il pannello di controllo & nella sala di controllo.
Le lattine di olio devono essere smaltite correttamente.

Puoi passarmi le forbici?

Quando possiamo fissare i calibri?

Gira la manovella!

Quanti tergicristalli ci sono?

C'e un grande schermo LCD nel suo ufficio.
Legalo alla parte superiore.

Quante ampolle ci servono?

Quante ruote di scorta vi servono?

Puoi passarmi le graffette?

Le lastre sono imbullonate insieme.

Non spostare la leva!

Questa e una barra laminata a caldo.
Posizioni le pinne in verticale.

Prenda il trapano e alcune punte.

Il televisore non ha I'antenna.

Le macchine forestali sono dotate di argani.
Il robot e protetto da una griglia.

Questa termocoppia e rotta.

Fissa la staffa al muro.

Ha riempito il secchio fino all'orlo.
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Piest je tlaceny nahor expandovanym plynom.

Musite odstranit tu prekazku.

Pripni to Spendlikom na nastenku!

Kolko zasuviek je na chodbe?

Naplnite pec naberackou.

Kolko je tam SoSoviek?

ReZe sa to vodnym lucom.

Kolko valcov ma tento motor?

Musime vymenit filter.

Sklenené trubice su naplnené neénovym

plynom.

¢ Predtym, ako zaénete plnit formu, postriekajte

Zvysky su uloZzené v tamtych kockach.

ju.

¢ Auto mdzZe mat Sestvalcovy alebo osemvalcovy

Prines mi spajku a cinovy drot.
Spalovaci motor ma pomerne nizku ucinnost.

motor.

Skontrolujte tesnenie dveri!

Palivové nadrze su takmer prazdne.
Mobze$ mi podat to kladivo?

Na rozdiel od Anglicka mame dvoj alebo

trojkolikové zastrcky.

Kolko ozubenych kolies je na hriadeli?
Musis to znehybnit pomocou zvierok typu G.
Nezabudnite odstranit kryt.

Co je na tej plosine?

Kto tam dal ten vozik?

Izolacia je nedostatocna.

Potrebujes podnos, to jedlo je horuce.

Kde mézem zohnat nejaké skrutky a matice?
Kde mbZeme nabit batériu?

Nemali by sme vymenit poistku?

Naplrite vedro pouzitym mazivom.

Aky je vykon tohto jadrového reaktora?
Moze$ mi podat baterku?

Namazte centrovaci stipik.

Liaci systém sa sklada z lievika, rarok a

kanalikov.

Potrebujete eSte nejaké retaze?
Prines z police tu Skatulu s naradim.
Musi$ pouzit nastrény kluc.

Il pistone e spinto verso I'alto dal gas espanso.

Dovete rimuovere il blocco.

Appuntalo alla lavagna sulla parete.
Quante prese ci sono nel corridoio?
Riempia il forno con il mestolo.

Quante lenti ci sono?

Si taglia con un getto d'acqua.

Quanti cilindri ci sono in questo motore?
Dobbiamo sostituire il filtro.

| tubi di vetro sono pieni di gas al neon.

| residui sono conservatiin quei cubi.
Spruzzi lo stampo prima di iniziare a riempirlo.

Portami un saldatore e un filo di stagno.
I motore a combustione ha un'efficienza piuttosto bassa.
Una macchina pu0 avere un motore a sei o otto cilindri.

Controlli la guarnizione della porta!

| serbatoi di carburante sono quasi vuoti.

Puoi passarmi il martello?

A differenza dell'Inghilterra, noi abbiamo spine a due

o tre poli.

Quanti ingranaggi ci sono sull'albero?

Devi immobilizzarlo con delle g-clip.

Non dimentichi di togliere il coperchio.

Cosa c'e sulla piattaforma?

Chi ha messo liil carrello?

L'isolamento e insufficiente.

Hai bisogno di un vassoio, il cibo ¢ caldo.

Dove posso trovare dei bulloni e dei dadi?
Dove possiamo caricare la batteria?

Non dovremmo cambiare il fusibile?

Riempia il secchio con il lubrificante usato.
Qual & la potenza di questo reattore nucleare?
Puoi passarmi la torcia?

Lubrifichi il pilastro di centraggio.

Il gating system consiste in un imbuto, tubi e canali.

Ha bisogno di altre catene?

Prendi la cassetta degli attrezzi dallo scaffale.
Devi usare una chiave a bussola
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ricorrente
elettrico
caratteristica
pollice
radioattivo
forma

ruggine
orizzontale
artificiale
lampeggiante
larghezza
gallone
chilojoule
tonnellata
elettromagnetico
freddo
verticale
leggero
pesante
circolare
scivoloso
chilometro
altezza

troppo
metrico
cilindrico

in senso antiorario
semicerchio
strappato
metri quadrati
cerchi, circoli
in diagonale
profondita
unita imperiali
modulare
libbra
back-up, di riserva
triangolare
peso
diagramma
frazione
indietro
chiudere, finire
amper

opakujuci sa, opakovany
elektricky

funkcia, vlastnost, rys
palec

radioaktivny

tvar

hrdzavy

horizontalny, vodorovny
umelo vytvoreny, umely
blikajuci

Sirka

galon

kilojouly

tona

elektromagneticky
studeny

vertikalny, zvisly

l[ahky

tazky

gulaty, kruhovy

klzky

kilometer

vyska

prilis

metricky

valcovity

proti smeru hodinovych ruciciek

polokruh
roztrhany

metre Stvorcové
kruhy

uhlopriecne, Sikmo
hibka

britska sustava jednotiek
modularny

libra

zaloha
trojuholnikovy
hmotnost

diagram

zlomok

dozadu, naspat
zatvorit, skondit
ampéry
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diametro

diagonale

finestre elettriche
chilowattora

piede

sintetico

colla

bruciato

acceso

volt

sfera

a testa in giu, sottosopra
circa

decorazione

watt

verticale

piedi

completamente automatico
scarico

priemer

uhlopriecka

elektricky ovladané okna
kilowatthodiny

stopa

synteticky

lepidlo

spaleny

zapnuty, zapojeny

volt

gula, oblast

hore nohami

priblizne (cca)

zdobenie, malovanie, tapetovanie
watt

vzpriameny, zvisly

stopy (jednotka dizky)
plne automaticky

vybity (batéria)
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priblizne (cca)
synteticky

modularny

galén

zdobenie, malovanie, tapetovanie
plne automaticky

klzky

vzpriameny, zvisly
polokruh

elektricky

spaleny

zatvorit, skondit

tvar

britska sustava jednotiek
zlomok

kilojouly

blikajuci

watt

lepidlo

elektricky ovladané okna
hore nohami

metricky

hmotnost

vertikalny, zvisly

kruhy

circa

sintetico
modulare

gallone
decorazione
completamente automatico
scivoloso
verticale
semicerchio
elettrico

bruciato
chiudere, finire
forma

unita imperiali
frazione
chilojoule
lampeggiante
watt

colla

finestre elettriche
a testa in giu, sottosopra
metrico

peso

verticale

cerchi, circoli
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diagram

zaloha

proti smeru hodinovych ruciciek
lahky

gulaty, kruhovy

Sirka

volt

valcovity

ampéry

umelo vytvoreny, umely
libra

tazky

priemer

kilometer

prilis

hrdzavy

palec

horizontalny, vodorovny
radioaktivny

studeny

zapnuty, zapojeny
stopa

kilowatthodiny

dozadu, naspat
uhlopriecka

vyska
elektromagneticky
uhlopriecne, Sikmo
funkcia, vlastnost, rys
tona

gula, oblast

stopy (jednotka dizky)
metre Stvorcové
trojuholnikovy
opakujuci sa, opakovany
hibka

roztrhany

vybity (batéria)

diagramma
back-up, diriserva
in senso antiorario
leggero
circolare
larghezza

volt

cilindrico
amper
artificiale
libbra

pesante
diametro
chilometro
troppo
ruggine
pollice
orizzontale
radioattivo
freddo

acceso

piede
chilowattora
indietro
diagonale
altezza
elettromagnetico
in diagonale
caratteristica
tonnellata
sfera

piedi

metri quadrati
triangolare
ricorrente
profondita
strappato
scarico
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amper

L'amperometro misura la corrente elettrica.

lampeggiante
La luce di controllo lampeggiava.
unita imperiali

Le unita imperiali sono libbre e pollici.

ampéry

Ampérmeter meria elektricky prud.

blikajuci
Kontrolka blikala.

britska sustava jednotiek
V britskej sustave jednotiek su libry a palce.
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in diagonale

Mettilo in diagonale.

diagonale

Come si calcola la lunghezza della diagonale?
elettrico

L'installazione ellettrica deve essere approvata.

finestre elettriche

Queste finestre sono elettriche?
elettromagnetico

Il campo elettromagnetico e generato.
gallone

Il prezzo del gallone ¢ piu di cinque dollari.
profondita

Regoli la lunghezza e la profondita del taglio.
orizzontale

Deve essere in posizione orizzontale.

freddo

E troppo freddo per raddrizzarsi.

chilojoule

Facendo jogging si bruciano piu chilojoule.
chilometro

Un chilometro & mille metri.

chilowattora

Consumiamo diecimila chilowattora all'anno.
scivoloso

Una superficie scivolosa pud essere molto

pericolosa.

sfera

Questa sfera & composta da vari gas.

circolare

| serbatoi sono di forma circolare.

leggero

Questa stampatrice produce solo pezzi leggeri.

colla

Il foglio era incollato alla scrivania.

libbra

Una libbra e 0,45 kg.

metrico

Il sistema metrico decimale & riconosciuto in

tutto il mondo.

metri quadrati
Quanti metri quadrati di spazio di stoccaggio ci

sono?

modulare

uhlopriecne, Sikmo

Umiestni to vodorovne.

uhlopriecka

Ako vypotitas dizku uhlopriecky?
elektricky

Elektroinstalacia musi byt schvalena.

elektricky ovladané okna

Su tieto okna na elektricky pohon?
elektromagneticky

Vznika elektromagnetické pole.
galon

Cena galdnu je viac ako pat dolarov.
hibka

Upravte dizku a hibku rezu.
horizontalny, vodorovny

Musi to byt vo vodorovnej polohe.
studeny

Na to, aby sa to narovanlo je to prili$ studené.

kilojouly

Behanim spalis najviac kilojoulov.
kilometer

Kilometer je tisic metrov.
kilowatthodiny

Za rok spotrebujeme desattisic kilowatthodin.

kizky
Klzky povrch moze byt velmi nebezpecny.

gula, oblast

Tato gula sa sklada z r6znych plynov.
gulaty, kruhovy

Nadrze maju kruhovy tvar.

lahky

Tento lis vyraba len lahké kusy.

lepidlo

Papier bol prilepeny ku stolu.

libra

Jedna libra je 0, 45 kg.

metricky

Metricky systém je uznavany na celom svete.

metre Stvorcové

Kolko metrov stvorcovych skladovacich priestorov

sa tam nachadza?

modularny
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Questo e un sistema modulare.

cerchi, circoli

Le onde si diffondono in circolo.
ricorrente

Sono ordini ricorrenti.

pollice

Quanti centimetri ci sono in un pollice?
completamente automatico

La catena di montaggio € completamente

automatica.

in senso antiorario

Giralo in senso antiorario.
diametro

Di che diametro hai bisogno?
circa

Sono circa cento yard.
troppo

E troppo piccolo.
semicerchio

Disegna diversi semicerchi.
radioattivo

| rottami sono controllati per la radioattivita.

ruggine
Quando si lasciano le barre d'acciaio all'aria

aperta, si arrugginiscono.

strappato
Il foglio e stato strappato a causa di una

manipolazione errata.

bruciato

E completamente bruciato.
diagramma

Puoi mostrarmelo nel diagramma?
piede

Un piede e 0,33 metri.

piedi

Il fiume € largo cento piedi.
verticale

E in posizione verticale.

sintetico

Questa & una gomma sintetica.
artificiale

Chi ha inventato la fibra artificiale?
larghezza

Misuri la larghezza.

pesante

Questa pressa produce solo pezzi pesanti.

Toto je moduldrny systém.

kruhy

VIny sa Siria v kruhoch.

opakujuci sa, opakovany

To su opakované objednavky.

palec

Kolko centimetrov je jeden palec?
plne automaticky

MontdazZna linka je plne automaticka.

proti smeru hodinovych ruciciek

Otoct to proti smeru hodinovych ruciciek.
priemer

Aky priemer potrebujes?

priblizne (cca)

Je to priblizne sto yardov.

prilis

Je to prilis malé.

polokruh

Nakresli niekolko polkruhov.

radioaktivny

Srot sa kontroluje na radioaktivitu.
hrdzavy

Ked nechas ocelové tyce vonku, zhrdzaveju.

roztrhany

Fdlia sa roztrhla v désledku nespravnej manipuldcie.

spaleny

Je to Uplne spalené.

diagram

Mo6zZes mi to ukazat na tom diagrame?
stopa

Jedna stopa je 0, 33 metra.
stopy (jednotka dizky)

Rieka je Siroka sto stop.
vzpriameny, zvisly

Je vo zvislej polohe.

synteticky

Toto je synteticka guma.
umelo vytvoreny, umely

Kto vynasiel umelé vlakno?
Sirka

Zmeraijte Sirku.

tazky

Tento lis vyraba len tazké kusy.
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triangolare

Le piramidi hanno una pianta triangolare.
tonnellata

Si caricano al massimo 24,5 tonnellate.
forma

Ha la forma sbagliata.

peso

Pesi la barra prima di rilasciarla per il deposito.

cilindrico

Il prodotto e imballato in scatole cilindriche.
verticale

Metti lo schermo in posizione verticale.
caratteristica

Che caratteristiche ha?

volt

Il Volt € una differenza di potenziale elettrico

tra i due punti di un filo conduttore.

scarico

La batteria & scarica.

altezza

Misuri I'altezza.

a testa in giu, sottosopra

I mondo e sottosopra.

watt

Il watt e un'unita di potenza, equivalente a un

joul al secondo.

back-up, di riserva

Dimmi che hai un piano di riserva.
acceso

E in funzione? E acceso?

chiudere, finire

La fabbrica e stata chiusa alcuni anni fa.
decorazione

Il corridoio ha bisogno di essere decorato.
frazione

E solo una frazione della nostra capacita.
indietro

Si muove all'indietro.

trojuholnikovy

Pyramidy maju trojuholnikovy podorys.

tona

Nalozite maximalne 24, 5 tony.

tvar

Ma to nespravny tvar.

hmotnost

Predtym ako tu tyc uvolnite na sklad ju odvazte.

valcovity

Vyrobky sa balia do valcovitych Skatul.
vertikalny, zvisly

Daj obrazovku do zvislej polohy!

funkcia, vlastnost, rys

Aké to md vlastnosti? Aké to ma funkcie?
volt

Volt je rozdiel elektrického potencidlu medzi dvoma bodmi
vodivého vodica.

vybity (batéria)

Batéria je vybita.

vyska

Zmerajte vysku.

hore nohami

Svet je hore nohami.

watt

Watt je jednotka vykonu, ekvivalent jedného joulu

za sekundu.

zaloha

Povedz mi, ze mas zalozny plan.
zapnuty, zapojeny

Je to zapnuté?

zatvorit, skoncit

Tovaren bola pred niekolkymi rokmi zatvorena.
zdobenie, malovanie, tapetovanie
Chodba potrebuje vyzdobit.
zlomok

Je to len zlomok nasej kapacity.
dozadu, naspat

Pohybuje sa to dozadu.

Lekcia 05 _Rozmery vlastnosti_slovna zasoba_ precviCovacie vety prekladajte!

ampéry

Ampérmeter meria elektricky prud.
blikajuci

Kontrolka blikala.

britska sustava jednotiek

amper
L'amperometro misura la corrente elettrica.
lampeggiante

La luce di controllo lampeggiava.

unita imperiali
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V britskej sustave jednotiek su libry a palce.
uhlopriecne, Sikmo

Umiestni to vodorovne.

uhlopriecka

Ako vypocitas dizku uhlopriecky?
elektricky

Elektroinstalacia musi byt schvélena.
elektricky ovladané okna

Su tieto okna na elektricky pohon?
elektromagneticky

Vznikd elektromagnetické pole.
galon

Cena galdnu je viac ako pat dolérov.
hibka

Upravte dizku a hibku rezu.
horizontalny, vodorovny

Musi to byt vo vodorovnej polohe.
studeny

Na to, aby sa to narovanlo je to prili$ studené.

kilojouly

Behanim spalis najviac kilojoulov.
kilometer

Kilometer je tisic metrov.
kilowatthodiny

Za rok spotrebujeme desattisic kilowatthodin.

klzky

Klzky povrch moze byt velmi nebezpecny.
gula, oblast

Této gula sa sklada z r6znych plynov.
gulaty, kruhovy

Nadrze maju kruhovy tvar.

lahky

Tento lis vyraba len lahké kusy.

lepidlo

Papier bol prilepeny ku stolu.

libra

Jedna libra je 0, 45 kg.

metricky

Metricky systém je uznavany na celom svete.
metre Stvorcové

Kolko metrov Stvorcovych skladovacich

priestorov sa tam nachadza?

modularny
Toto je modularny systém.
kruhy

Le unita imperiali sono libbre e pollici.

in diagonale

Mettilo in diagonale.

diagonale

Come si calcola la lunghezza della diagonale?
elettrico

L'installazione ellettrica deve essere approvata.
finestre elettriche

Queste finestre sono elettriche?
elettromagnetico

Il campo elettromagnetico e generato.
gallone

Il prezzo del gallone €& piu di cinque dollari.
profondita

Regoli la lunghezza e la profondita del taglio.
orizzontale

Deve essere in posizione orizzontale.

freddo

E troppo freddo per raddrizzarsi.

chilojoule

Facendo jogging si bruciano piu chilojoule.
chilometro

Un chilometro & mille metri.

chilowattora

Consumiamo diecimila chilowattora all'anno.

scivoloso

Una superficie scivolosa puo essere molto pericolosa.
sfera

Questa sfera & composta da vari gas.

circolare

| serbatoi sono di forma circolare.

leggero

Questa stampatrice produce solo pezzi leggeri.

colla

Il foglio era incollato alla scrivania.

libbra

Una libbra e 0,45 kg.

metrico

Il sistema metrico decimale é riconosciuto in tutto il mondo.
metri quadrati

Quanti metri quadrati di spazio di stoccaggio ci sono?

modulare

Questo € un sistema modulare.
cerchi, circoli
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Viny sa Siria v kruhoch.

opakujuci sa, opakovany

To su opakované objednavky.

palec

Kolko centimetrov je jeden palec?
plne automaticky

MontdaZna linka je plne automaticka.
proti smeru hodinovych ruciciek
Otoct to proti smeru hodinovych ruciciek.
priemer

Aky priemer potrebujes?

priblizne (cca)

Je to priblizne sto yardov.

prilis

Je to prilis malé.

polokruh

Nakresli niekolko polkruhov.
radioaktivny

Srot sa kontroluje na radioaktivitu.
hrdzavy

Ked nechas ocelové tyce vonku, zhrdzaveju.

roztrhany
Folia sa roztrhla v désledku nespravne;j

manipulacie.

spaleny

Je to Uplne spalené.

diagram

Moze$ mi to ukazat na tom diagrame?
stopa

Jedna stopa je 0, 33 metra.
stopy (jednotka dizky)

Rieka je Siroka sto stop.
vzpriameny, zvisly

Je vo zvislej polohe.

synteticky

Toto je synteticka guma.
umelo vytvoreny, umely

Kto vynasiel umelé vlakno?
Sirka

Zmeraijte Sirku.

tazky

Tento lis vyraba len tazké kusy.
trojuholnikovy

Pyramidy maju trojuholnikovy podorys.
tona

Le onde si diffondono in circolo.

ricorrente

Sono ordini ricorrenti.

pollice

Quanti centimetri ci sono in un pollice?
completamente automatico

La catena di montaggio € completamente automatica.
in senso antiorario

Giralo in senso antiorario.

diametro

Di che diametro hai bisogno?

circa

Sono circa cento yard.

troppo

E troppo piccolo.

semicerchio

Disegna diversi semicerchi.

radioattivo

| rottami sono controllati per la radioattivita.
ruggine

Quando si lasciano le barre d'acciaio all'aria aperta, s

i arrugginiscono.

strappato
Il foglio e stato strappato a causa di una manipolazione

errata.

bruciato

E completamente bruciato.
diagramma

Puoi mostrarmelo nel diagramma?
piede

Un piede € 0,33 metri.

piedi

Il fiume e largo cento piedi.
verticale

E in posizione verticale.

sintetico

Questa & una gomma sintetica.
artificiale

Chi ha inventato la fibra artificiale?
larghezza

Misuri la larghezza.

pesante

Questa pressa produce solo pezzi pesanti.
triangolare

Le piramidi hanno una pianta triangolare.
tonnellata
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NalozZite maximalne 24, 5 tony.
tvar

Ma to nespravny tvar.
hmotnost

Predtym ako tu ty¢ uvolnite na sklad ju odvazte.

valcovity

Vyrobky sa balia do valcovitych skatul.
vertikalny, zvisly

Daj obrazovku do zvislej polohy!

funkcia, vlastnost, rys

Aké to ma vlastnosti? Aké to ma funkcie?
volt

Volt je rozdiel elektrického potencidlu medzi

dvoma bodmi vodivého vodica.

vybity (batéria)

Batéria je vybita.

vyska

Zmerajte vysku.

hore nohami

Svet je hore nohami.

watt

Watt je jednotka vykonu, ekvivalent jedného

joulu za sekundu.

zaloha

Povedz mi, Ze mas zalozny plan.
zapnuty, zapojeny

Je to zapnuté?

zatvorit, skondit

Tovéren bola pred niekolkymi rokmi zatvorena.

zdobenie, malovanie, tapetovanie
Chodba potrebuje vyzdobit.
zlomok

Je to len zlomok nasej kapacity.
dozadu, naspat

Pohybuje sa to dozadu.

Si caricano al massimo 24,5 tonnellate.

forma

Ha la forma sbagliata.

peso

Pesi la barra prima di rilasciarla per il deposito.

cilindrico

Il prodotto e imballato in scatole cilindriche.
verticale

Metti lo schermo in posizione verticale.
caratteristica

Che caratteristiche ha?

volt

Il Volt e una differenza di potenziale elettrico

tra i due punti di un filo conduttore.

scarico

La batteria & scarica.

altezza

Misuri I'altezza.

a testa in giu, sottosopra

I mondo é sottosopra.

watt

Il watt & un'unita di potenza, equivalente a un joul

al secondo.

back-up, di riserva

Dimmi che hai un piano di riserva.
acceso

E in funzione? E acceso?

chiudere, finire

La fabbrica e stata chiusa alcuni anni fa.

decorazione

Il corridoio ha bisogno di essere decorato.
frazione

E solo una frazione della nostra capacita.
indietro

Si muove all'indietro.

Lekcia 05_Rozmery vlastnosti_precvicovacie vety pocuvajte!

Il foglio era incollato alla scrivania.

Regoli la lunghezza e la profondita del taglio.
Le unita imperiali sono libbre e pollici.
Mettilo in diagonale.

L'amperometro misura la corrente elettrica.

L'installazione ellettrica deve essere approvata.

Papier bol prilepeny ku stolu.

Upravte dizku a hibku rezu.

V britskej sustave jednotiek su libry a palce.
Umiestni to vodorovne.

Ampérmeter meria elektricky prud.
Elektroinstalacia musi byt schvalena.
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e Queste finestre sono elettriche?

¢ Quanti metri quadrati di spazio di stoccaggio ci

sono?

e Ein posizione verticale.

 E completamente bruciato.

¢ |l prezzo del gallone ¢ piu di cinque dollari.

¢ Questa sfera € composta da vari gas.

¢ Facendo jogging si bruciano piu chilojoule.

¢ Una superficie scivolosa pud essere molto
pericolosa.

¢ |l campo elettromagnetico e generato.

¢ Giralo in senso antiorario.

¢ La luce di controllo lampeggiava.

¢ Questa pressa produce solo pezzi pesanti.

¢ Quando si lasciano le barre d'acciaio all'aria
aperta, si arrugginiscono.

¢ |l Volt e una differenza di potenziale elettrico
tra i due punti di un filo conduttore.

¢ Diche diametro hai bisogno?

¢ Che caratteristiche ha?

¢ La catena di montaggio € completamente
automatica.

¢ |l corridoio ha bisogno di essere decorato.

¢ Consumiamo diecimila chilowattora all'anno.
¢ Puoi mostrarmelo nel diagramma?

¢ Quanti centimetri ci sono in un pollice?

e E troppo piccolo.

Il watt e un'unita di potenza, equivalente a un
joul al secondo.

¢ Una libbra e 0,45 kg.

¢ |l fiume e largo cento piedi.

¢ | rottami sono controllati per la radioattivita.
¢ Dimmi che hai un piano di riserva.

¢ |l mondo e sottosopra.

¢ | serbatoi sono di forma circolare.

¢ Ha la forma sbagliata.

¢ Pesila barra prima di rilasciarla per il deposito.

e E troppo freddo per raddrizzarsi.

e Misuri l'altezza.

¢ La batteria & scarica.

¢ Sono circa cento yard.

e Come si calcola la lunghezza della diagonale?
¢ Deve essere in posizione orizzontale.

¢ Un chilometro & mille metri.

¢ Un piede € 0,33 metri.

e Su tieto oknd na elektricky pohon?

¢ Kolko metrov Stvorcovych skladovacich priestorov
sa tam nachadza?

¢ Je vo zvislej polohe.

e Je to Uplne spdlené.

¢ Cena galdnu je viac ako péat dolarov.

e Tato gula sa sklada z r6znych plynov.

e Behanim spalis najviac kilojoulov.

o Klzky povrch moze byt velmi nebezpecny.

¢ Vznikd elektromagnetické pole.

e Otoct to proti smeru hodinovych ruciciek.

e Kontrolka blikala.

e Tento lis vyraba len tazké kusy.

¢ Ked nechas ocelové tyce vonku, zhrdzaveju.

¢ Volt je rozdiel elektrického potencidlu medzi dvoma
bodmi vodivého vodica.

e Aky priemer potrebujes?

e Aké to ma vlastnosti? Aké to ma funkcie?

e Montdzna linka je plne automaticka.

¢ Chodba potrebuje vyzdobit.

e Za rok spotrebujeme desattisic kilowatthodin.

e MobzZe$ mito ukazat na tom diagrame?

¢ Kolko centimetrov je jeden palec?

e Je to prilis malé.

e Watt je jednotka vykonu, ekvivalent jedného joulu
za sekundu.

¢ Jednalibra je 0, 45 kg.

¢ Rieka je Siroka sto stop.

« Srot sa kontroluje na radioaktivitu.

¢ Povedz mi, Ze mas zalozny plan.

¢ Svet je hore nohami.

e NadrZe maju kruhovy tvar.

e M43 to nesprdvny tvar.

¢ Predtym ako tu ty¢ uvolnite na sklad ju odvazte.

¢ Na to, aby sa to narovanlo je to prili$ studené.
e Zmerajte vysku.

e Batéria je vybita.

¢ Je to priblizne sto yardov.

e Ako vypoéitas dizku uhlopriecky?

e Musi to byt vo vodorovnej polohe.

¢ Kilometer je tisic metrov.

¢ Jedna stopa je 0, 33 metra.
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Le piramidi hanno una pianta triangolare.
Metti lo schermo in posizione verticale.

Si caricano al massimo 24,5 tonnellate.

Il sistema metrico decimale e riconosciuto in

tutto il mondo.

Sono ordini ricorrenti.

Questo & un sistema modulare.

Misuri la larghezza.

Disegna diversi semicerchi.

Il prodotto & imballato in scatole cilindriche.
Questa & una gomma sintetica.

Questa stampatrice produce solo pezzi leggeri.

Chi ha inventato la fibra artificiale?
Il foglio e stato strappato a causa di una

manipolazione errata.

E in funzione? E acceso?

Si muove all'indietro.

Le onde si diffondono in circolo.

E solo una frazione della nostra capacita.
La fabbrica e stata chiusa alcuni anni fa.

Pyramidy maju trojuholnikovy podorys.

Daj obrazovku do zvislej polohy!

NaloZite maximalne 24, 5 tony.

Metricky systém je uznavany na celom svete.

To su opakované objednavky.

Toto je moduldrny systém.

Zmeraijte Sirku.

Nakresli niekolko polkruhov.

Vyrobky sa balia do valcovitych Skatul.
Toto je syntetickd guma.

Tento lis vyraba len lahké kusy.

Kto vynasiel umelé vlakno?

Fdlia sa roztrhla v désledku nespravnej manipuldcie.

Je to zapnuté?

Pohybuje sa to dozadu.

VIny sa Siria v kruhoch.

Je to len zlomok nasej kapacity.

Tovaren bola pred niekolkymi rokmi zatvorena.

Lekcia 05_Rozmery vlastnosti_precviCovacie vety prekladajte!

To su opakované objednavky.

V britskej sustave jednotiek su libry a palce.
Ma to nespravny tvar.

Je to zapnuté?

Chodba potrebuje vyzdobit.

Ked nechas ocelové tyce vonku, zhrdzaveju.

Daj obrazovku do zvislej polohy!
Ako vypotitas dizku uhlopriegky?
Félia sa roztrhla v désledku nespravne;j

manipulacie.

Toto je synteticka guma.
Zmeraijte Sirku.

Metricky systém je uznavany na celom svete.

Kolko metrov Stvorcovych skladovacich

priestorov sa tam nachadza?

Je to len zlomok nasej kapacity.

Vyrobky sa balia do valcovitych Skatul.
Ampérmeter meria elektricky prud.

Batéria je vybita.

Nadrze maju kruhovy tvar.

Volt je rozdiel elektrického potencidlu medzi

dvoma bodmi vodivého vodica.

Sono ordini ricorrenti.

Le unita imperiali sono libbre e pollici.

Ha la forma sbagliata.

E in funzione? E acceso?

Il corridoio ha bisogno di essere decorato.

Quando si lasciano le barre d'acciaio all'aria aperta,

si arrugginiscono.

Metti lo schermo in posizione verticale.
Come si calcola la lunghezza della diagonale?

e || foglio e stato strappato a causa di una manipolazione
errata.

Questa & una gomma sintetica.
Misuri la larghezza.

Il sistema metrico decimale e riconosciuto in tutto il mondo.

Quanti metri quadrati di spazio di stoccaggio ci sono?

E solo una frazione della nostra capacita.

Il prodotto e imballato in scatole cilindriche.
L'amperometro misura la corrente elettrica.
La batteria & scarica.

| serbatoi sono di forma circolare.

Il Volt € una differenza di potenziale elettrico

tra i due punti di un filo conduttore.
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Predtym ako tu ty¢ uvolnite na sklad ju odvazte.

Na to, aby sa to narovanlo je to prili$ studené.
Rieka je Siroka sto stop.

MontdaZna linka je plne automaticka.

Je to priblizne sto yardov.

Otoct to proti smeru hodinovych ruciciek.
Behanim spalis najviac kilojoulov.

Papier bol prilepeny ku stolu.

Kilometer je tisic metrov.

Je to Uplne spalené.

Svet je hore nohami.

Pohybuje sa to dozadu.

Elektroinstalacia musi byt schvélena.

Za rok spotrebujeme desattisic kilowatthodin.

Klzky povrch méze byt velmi nebezpelny.
Zmerajte vysku.

Toto je modularny systém.

Pyramidy maju trojuholnikovy podorys.

Musi to byt vo vodorovnej polohe.

Aky priemer potrebujes?

Jedna stopa je 0, 33 metra.

NaloZite maximalne 24, 5 tony.

Kto vynasiel umelé vldkno?

Tovdéren bola pred niekolkymi rokmi zatvorena.

Watt je jednotka vykonu, ekvivalent jedného

joulu za sekundu.

Je to prilis malé.
Jedna libra je 0, 45 kg.

Tento lis vyraba len lahké kusy.

Mobze$ mi to ukazat na tom diagrame?
Aké to ma vlastnosti? Aké to ma funkcie?
Této gula sa sklada z r6znych plynov.
Viny sa Siria v kruhoch.

Srot sa kontroluje na radioaktivitu.
Tento lis vyraba len tazké kusy.

Je vo zvislej polohe.

Upravte dizku a hibku rezu.

Su tieto okna na elektricky pohon?
Kontrolka blikala.

Vznika elektromagnetické pole.

Kolko centimetrov je jeden palec?
Nakresli niekolko polkruhov.

Pesi la barra prima di rilasciarla per il deposito.

E troppo freddo per raddrizzarsi.

Il fiume e largo cento piedi.

La catena di montaggio € completamente automatica.
Sono circa cento yard.

Giralo in senso antiorario.

Facendo jogging si bruciano piu chilojoule.

Il foglio era incollato alla scrivania.

Un chilometro € mille metri.

E completamente bruciato.

I mondo é sottosopra.

Si muove all'indietro.

L'installazione ellettrica deve essere approvata.
Consumiamo diecimila chilowattora all'anno.

Una superficie scivolosa pud essere molto pericolosa.
Misuri l'altezza.

Questo e un sistema modulare.

Le piramidi hanno una pianta triangolare.

Deve essere in posizione orizzontale.

Di che diametro hai bisogno?

Un piede € 0,33 metri.

Si caricano al massimo 24,5 tonnellate.

Chi ha inventato la fibra artificiale?

La fabbrica e stata chiusa alcuni anni fa.

Il watt & un'unita di potenza, equivalente a un jou

| al secondo.

E troppo piccolo.
Una libbra e 0,45 kg.

Questa stampatrice produce solo pezzi leggeri.
Puoi mostrarmelo nel diagramma?

Che caratteristiche ha?

Questa sfera & composta da vari gas.

Le onde si diffondono in circolo.

| rottami sono controllati per la radioattivita.
Questa pressa produce solo pezzi pesanti.

E in posizione verticale.

Regoli la lunghezza e la profondita del taglio.
Queste finestre sono elettriche?

La luce di controllo lampeggiava.

Il campo elettromagnetico e generato.
Quanti centimetri ci sono in un pollice?
Disegna diversi semicerchi.

89



¢ Cena galdnu je viac ako pat dolérov.
e Umiestni to vodorovne.
¢ Povedz mi, Ze mas zalozny plan.

¢ || prezzo del gallone ¢ piu di cinque dollari.
¢ Mettilo in diagonale.
e Dimmi che hai un piano di riserva.
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